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Formazione e 
accreditamento

rischi associati a un'attività professionale.
I nostri accreditamenti:
GW       QUALIOPI

Lavori in altezza

� Turbina eolica
� Tetto
� Ponteggi
� Primo soccorso

� Lavori su corda
� Controlli D.P.I.
� Pilone
� Indossare un'imbracatura

 

D.P.I. - End-users

� Sistemi di salvataggio
� Lavori su corda

� Protezione delle persone sul lavoro
� Ispezione D.P.I.

 

Di t ib t iDistributori

� Tecniche di vendita applicate alla
protezione anticaduta

� Raccomandaz
l'ambiente de

� Norme europee: cosa c'è di nuovo?
� Tecniche di vendita applicate ai D P I

Insegnare e convalidare i comportamenti corretti 
per intervenire in completa sicurezza (organismo di 
formazione regolamentato).

Aumentare le 
competenze dei 
dipendenti

Aggiornamento delle 
norme sui dispositivi di 
categoria III

Formare i propri 
dipendenti all'ispezione 
visiva

DELTA PLUS GROUP / LE NOSTRE SOLUZIONI

Soluzioni: formazione





PROTEZIONE 
DELLA TESTA

2





 OCCHIALI 

 Accessori 
forniti  Giallo Polarizzato T5 Lyviz

 Oc
ch

ia
li 

a 
st

an
gh

et
ta

 

 UTILIZZO 
INTENSIVO ED 

ESTREMO  

ASO2

BLOW 2

GO-SPECS TEC

PACAYA

RIMFIRE

VULCANO2 PLUS

 COMFORT E 
LEGGEREZZA 

FUJI2

HELIUM2*

IRAYA

MEIA

MILO

VULCANO

 CLASSICA E 
MULTIUSO 

BRAVA2

EGON

KILIMANDJARO

LIPARI2

PITON2

 SOVRAOCCHIALI 
HEKLA2

PITON

 Oc
ch

ia
li 

a 
m

as
ch

er
a  PANORAMICI 

GALERAS

SAJAMA

 COMPATTI 

MURIA1

RUIZ1

RUIZ1 ACETATE

GUIDA ALLA SCELTAProtezione della vista



L�INNOVAZIONE AL SERVIZIO DEL COMFORT SCEGLIERE BENE LA PROPRIA TONALITÀ

BB

P

Le gocce d�acqua (o altri liquidi) si depositano sulle 
lenti, ma non le macchiano.

Non rimangono segni di tracce delle dita o di unto.

Aumenta i contrasti e dà una sensazione di profondità. Adatto 
per la guida notturna.

GIALLO

FUMÉ

Ottima protezione contro i rischi di abbagliamento naturale con 
un buon riconoscimento dei colori.

attività in piena luce.

SPECCHIO / SPECCHIO

BLUE BLOCKER

POLARIZZATO

GRADUATO

Gradazione più scura nella parte superiore della lente che si 
schiarisce verso il fondo.

INCOLORE

LYVIZ�

limitano molto la formazione di condensa all�interno e all�esterno 
della lente in modo permanente.

Stanghette 2 in 1 intercambiabili
Sistema innovativo che permette di 
trasformare rapidamente gli occhiali a 
stanghette in occhiali a maschera

Stanghette inclinabili 
Tecnologia per adattare l�inclinazione 
degli occhiali alla forma del viso per una 
migliore vestibilità

Stanghette doppia iniezione 

e resistenza per una tenuta ottimale 
per tutto il giorno (riduce i punti di 
pressione)

un maggior comfort e stabilità

Stanghette regolabili in lunghezza 

vicino possibile al viso per un migliore 
sostegno per tutto il giorno

Rilevabile 
Aggiunta di inserti metallici per il 
rilevamento magnetico o a raggi X.  
Ideale per l�industria agroalimentare

GUIDA ALLA SCELTA Protezione della vista



100 x

EN166

EN170 ANSI Z87.1 
- Impact

100 x

EN166

EN170 ANSI Z87.1 
- Impact

100 x

EN166

EN172 ANSI Z87.1 
- Impact

100 x

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

Occhiali a stanghettaProtezione della vista



x 144

EN166

EN170 ANSI Z87.1 
- Impact

x 100

EN166

EN170 ANSI Z87.1 
- Impact

x 100

EN166

EN172 ANSI Z87.1 
- Impact

x 100

EN166

EN169 ANSI Z87.1 
- Impact

Occhiali a stanghetta Protezione della vista



100 x

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

100 x

EN166

EN172 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

100 x

EN166

EN172 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

Occhiali a stanghettaProtezione della vista



EN166

EN170

EN166

EN170

EN166

EN172

Occhiali a stanghetta Protezione della vista



100 x

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

100 x

EN166

EN172 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

100 x

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

100 x

EN166

EN172 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

Occhiali a stanghettaProtezione della vista



x 100

EN166

EN170 ANSI Z87.1 
- Impact

x 100

EN166

EN170 ANSI Z87.1 
- Impact

x 100

EN166

EN172 ANSI Z87.1 
- Impact

EN166

EN170

Occhiali a stanghetta Protezione della vista



100 x

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

100 x

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

100 x

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

100 x

EN166

EN172 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

Occhiali a stanghettaProtezione della vista



x 100

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

x 100

EN166

EN172 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

x 100

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

Occhiali a stanghetta Protezione della vista



100 x

EN166

EN170

100 x

EN166

EN172

100 x

EN166

EN170

Occhiali a stanghettaProtezione della vista



x 100

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

x 100

EN166

EN172 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

x 100

EN166

EN170 ANSI Z87.1 
- Impact

x 100

EN166

EN169 ANSI Z87.1 
- Impact

Occhiali a stanghetta Protezione della vista



100 x

EN166

EN170 ANSI Z87.1 
- Impact

100 x

EN166

EN170 ANSI Z87.1 
- Impact

100 x

EN166

EN172 ANSI Z87.1 
- Impact

100 x

EN166

EN170 ANSI Z87.1 
- Impact

Occhiali a stanghettaProtezione della vista



x 100

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

x 100

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

x 100

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

x 100

EN166

EN172 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

Occhiali a stanghetta Protezione della vista



100 x

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

100 x

EN166

EN172 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

100 x

EN166

EN170

100 x

EN166

EN170 ANSI Z87.1 
- Impact

Occhiali a stanghettaProtezione della vista



x 100

EN166

EN170 ANSI Z87.1 
- Impact

x 100

EN166

EN170 ANSI Z87.1 
- Impact

x 100

EN166

EN172 ANSI Z87.1 
- Impact

x 100

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

Occhiali a stanghetta Protezione della vista



60 x

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

60 x

EN166

ANSI Z87.1 
- Impact

60 x

EN166

EN172 ANSI Z87.1 
- Impact

Occhiali a mascheraProtezione della vista



x 60

EN166

x 60

EN166

ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

x 60

EN166

ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

x 10

Occhiali a maschera Protezione della vista



SALDATURA MMA MIG MAG TIG TORCIA PLASMA LASER

Procedimento
Arco elettrico + Elettrodo  Arco elettrico + Elettrodo 

Tungsteno

  

Fiamma ossidrica Arco elettrico + Elettrodo Raggi laser

   

Apporto di gas No Gas di protezione inerte 
(Argon o Elio)

Gas di protezione attivo 
(Argon/CO2 o Argon/

Ossigeno)
Gas neutro (Argon)

un gas combustibile 
(acetilene, propano, 
butano o metano) 

+
 un gas ossidante (ossigeno  
- idrogeno o gas naturale)

Argon (principalmente) 
+

 Idrogeno o Elio (anulare)
No

3 500°C a 7 000°C 3 500°C 3 150°C 15 000°C a 25 000°C

Apporto metallo Si (elettrodo fusibile) Sì (bobina metallo) Si (bacchetta metallo) Si No No

Esempi di ambiti 
lavorativi che 

utilizzando questo  
tipo di procedimento

Artigiani, fabbri, operai 
metallurgici, carrozzieri

Carpenteria metallica, riscaldamento, 
metallurgia/ferro battuto, industria 

ferroviaria e navale

Riscaldamento, 
metallurgia / ferro battuto

Idraulico, tecnico del 
riscaldamento o della 
refrigerazione, fabbri

Aeronautica, industria 
leggerea e farmaceutica

leggerea e farmaceutica 
Industria leggera e 

farmaceutica

Materiali Acciaio, acciaio inox,    
ghisa, alluminio

Acciaio puro oppure 
leggermente in lega

Acciaio inossidabile (inox)  
e in lega di rame* 

Qualsiasi tipo di metallo  
(ad eccezione leghe   

leggere in alluminio)*

metallo (ad eccezione  
leghe leggere in 

alluminio)* rame, stagno, 
ottone, alluminio, zinco

Acciaio inox, alluminio 
e leghe* Metalli e plastiche

Spessore 2 mm a 10 mm 0,5 mm a 10 mm 0,3 mm a 6 mm Inferiore a 2 mm

Microplasma : 
da 0,01 mm a 1 mm 

Plasma: da 1 mm a 3 mm 
Plasma a getto: 

da 3mm a 8 mm

da 2 mm a 8 mm

Particolarità Economico e saldatura di 
buona qualità Velocità elevata, cavo regolare e di qualità

Saldatura "pulita", 
ottima qualità, 

procedimento lento

Dispositivo autonomo 
e facile da installare. 

Semplice da imparare 
ma di risultato medio

e precisa). Procedimento 
automatizzabile ma 

piuttosto lento. + Possibile 
taglio del pezzo

Saldatura «pulita» e di 
ottima qualità ma onerosa 
+ taglio del pezzo a livello 

industriale

Esempi di leghe conosciute: 
- Ghisa : ferro + carbone (tra 2,1 e 6,7% in massa di carbone) 
- Acciaio: ferro + carbone (meno di 2,1% in massa di carbone) 
- Ottone: rame + zinco / Bronzo : rame + stagno

SALDATURA
BARRIER2 
EN166 / EN175 / EN379

SCREEN 
EN166 / EN175 / EN379

CASOUD2HE 
EN166 / EN169 / EN175

CASOUD3 
EN166 / EN169 / EN175

TOBA3 T5 
EN166 / EN169 / EN175

LIPARI2 T5 
EN166 / EN169

PACAYA T5 
EN166 / EN169

GUIDA ALLA SCELTAProtezione della vista



EN166

EN175 EN 379

ANSI Z87.1 
- Impact

x 100

EN166

EN166

EN175 EN 379

ANSI Z87.1 
- Impact

x 150

EN166

x 20

Saldatura Protezione della vista



EN166

EN169 EN175

EN166

EN169 EN175

20 x

EN166

100 x

EN166

EN169

SaldaturaProtezione della vista



EN166

EN169 ANSI Z87.1 
- Impact

EN166

EN169 ANSI Z87.1 
- Impact

EN166

EN169 EN175

Occhiali a stanghetta Protezione della vista



DIAMOND

QUARTZ

ZIRCON

GRANITE QUARTZ

ZIRCON

VISIERE

PORTA-VISIERE

VISOR H
EN1731 / EN166

VISOR HOLDER
EN1731 / EN166

VISOR HOLDER MINI
EN1731 / EN166

VISOR U
EN166

VI
SI

ER
E  

VISOR FLASH
EN170 UV 2C-1.7 / EN166

GS-ET 29 1FT 8-1-1
CLASSE 1 (3.2 CAL/CM2)

GS-ET 29 1FT 8-1-1
CLASSE 2 (10.1 CAL/CM2)

ASTM F2178
 (14 CAL/CM2)

VISOR TORIC
EN170 UV 2C-1.2 / EN166

1 AT 389
DIAMOND QUARTZ ZIRCON    DIAMOND

1 AT 389                   1 BT 389 1 AT 389

VISOR TORIC T5
EN169 5 / EN166

1 AT 39
DIAMOND QUARTZ ZIRCON

1 AT 39 1 AT 39

VISORPC
EN166

BALBI2
EN166 1 BT 3

DIAMOND QUARTZ ZIRCON DIAMOND

1 BT 3 1 BT 3

VISORG
EN1731 F

PICO2
EN1731 F/F

DIAMOND QUARTZ ZIRCON DIAMOND

F F

+

VI

VI

VI

QUARTZ

GUIDA ALLA SCELTAProtezione della vista



x 25

EN166

EN170 GS-ET-29

ANSI Z87.1 
- Impact

ASTM F 
2178-12

x 20

EN166

EN170 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

x 20

EN166

EN172 ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

x 20

x 20

EN166

x 20

EN1731

Visiere sicurezza Protezione della vista



20 x

EN166

ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

20 x

EN1731

25 x

EN166

20 x

EN166

ANSI-ISEA 
Z87.1 - 
Impact

20 x

EN166

100 x

EN166

ANSI Z87.1 
- Impact

Visiere sicurezzaProtezione della vista



SPA3 SUZUKA2

INTERLAGOS 
LIGHT

INTERLAGOS 
LIGHT HE

CONICSOF

CONICMOVE

PIT RADIO3 INTERLAGOS NB2

CONICAP2

MAGNY HELMET2 INTERLAGOS FO CONICFIT MAGNY COURS2

CONICFIRDE CONICFIR CONICPLUS CONICCOPLUS

CONIC2 CONICDE CONICCO2

RUMORE

INTERLAGOS2

CUFFIE ANTIRUMORE E TAPPI AURICOLARI

23 dB
H 24 M 20 L 13 

155 g

Leggera

24 dB
H 27 M 22 L 14 

252 g

Colore HV 

26 dB
H 30 M 25 L 15 

200 g

Archetto 
confortevole

28 dB
H 28 M 24 L 16 

249 g

26 dB
H 25 M 23 L 22 

Ø 8-10 mm
x10

Riutilizzabile

29 dB
H 32 M 26 L 24 
Ø 12-17 mm

x1

Riutilizzabile

27 dB
H 31 M 24 L 16 

343 g

Radio AM 
FM

27 dB
H 33 M 26 L 15 

247 g

Dietro la 
testa

27 dB
H 30 M 24 L 22 

Ø 8-18 mm
x1

Riutilizzabile

30 dB
H 32 M 28 L 22 

286 g

30 dB
H 33 M 29 L 19 

282 g

Archetto 
rinforzato 

Pieghevole

32 dB
H 32 M 29 L 28 

Ø 8-12 mm
x10 
x100

Riutilizzabile

33 dB
H 34 M 32 L 25 

338 g

34 dB
H 33 M 32 L 31 

Ø 8-12 mm
x50

Riutilizzabile 
Rintracciabile

34 dB
H 33 M 32 L 31 

Ø 8-12 mm
x10

Riutilizzabile

35 dB 35 dB
H 35 M 33 L 30 

Ø 6-15 mm
H 35 M 33 L 30 

Ø 6-15 mm
x200 x200

Monouso Monouso

37 dB
H 37 M 35 L 30 

Ø 7-12 mm
x10 
x200 
x500

Monouso

37 dB
H 37 M 35 L 30 

Ø 7-12 mm
x200

Monouso 
Rintracciabile

37 dB
H 37 M 35 L 30 

Ø 7-12 mm
x200

Monouso

29 dB
H 30 M 28 L 20 

286 g

Colore HV 
Archetto 

rinforzato

GUIDA ALLA SCELTA Protezione uditiva



EN 352-1

ANSI S3.19

EN 352-1

ANSI S3.19

EN 352-3

ANSI S3.19

Cuffie antirumoreProtezione uditiva



x 20

EN 352-1

ANSI S3.19

EN 352-1

ANSI S3.19

x 5

EN 352-1

Cuffie antirumore Protezione uditiva



EN 352-1

ANSI S3.19

EN 352-3

ANSI S3.19

20 x

EN 352-3

ANSI S3.19

EN 352-1

Cuffie antirumoreProtezione uditiva



x 10

EN 352-2

ANSI S3.19

x 20

EN 352-2

ANSI S3.19

x 12

EN 352-2

ANSI S3.19

x 10

EN 352-2

ANSI S3.19

x 10

EN 352-2

ANSI S3.19

x 10

EN 352-2

ANSI S3.19

Tappi auricolari riutilizzabili Protezione uditiva



10 x

EN 352-2

ANSI S3.19

10 x

EN 352-2

ANSI S3.19

10 x

EN 352-2

ANSI S3.19

10 x

EN 352-2

ANSI S3.19

5 x

EN 352-2

ANSI S3.19

5 x

EN 352-2

ANSI S3.19

Tappi auricolari monousoProtezione uditiva



x 5

EN 352-2

ANSI S3.19

x 5

EN 352-2

ANSI S3.19

x 10

EN 352-2

ANSI S3.19

x 5

EN 352-2

ANSI S3.19

x 5

EN 352-2

ANSI S3.19

x 4

EN 352-2

ANSI S3.19

Tappi auricolari monouso Protezione uditiva



ZIRCON QUARTZ - SUPER QUARTZ GRANITE DIAMOND ONYX

70 x 40 mm 70 x 40 mm 70 x 40 mm 70 x 40 mm

60 x 20 mm 60 x 35 mm 60 x 20 mm 60 x 35 mm

40 x 20 mm 60 x 20 mm 70 x 40 mm

Dimensione 
massima del logo

CASCHI DA CANTIERE 
Tutti i nostri modelli sono dotati di un foro standard per accessori.

EN
50

36
5

EN
39

7

ON
YX

2

GR
AN

IT
E 

W
IN

D

GR
AN

IT
E 

PE
AK

DI
AM

ON
D 

VI
 

DI
AM

ON
D 

V 
UP

DI
AM

ON
D 

V

SU
PE

R 
QU

AR
TZ

QU
AR

TZ
 U

P 
IV

QU
AR

TZ
 U

P 
III

FO
RE

ST
IE

R3

QU
AR

TZ
 I

ZI
RC

ON
 I

Colori

Chiusura

Aerazione
Isolamento 

elettrico
MM
LD

Temperatura
+50°C

-20°C

+50°C

-20°C

+50°C

-20°C

+50°C

-30°C

+50°C

-30°C

+50°C

-30°C

+150°C

-30°C

+50°C

-30°C

+50°C

-30°C

+50°C
-10°C

+50°C

-10°C

+50°C

-10°C

Isolamento 
elettrico

PERSONALIZZAZIONE DEGLI         
ELMETTI DA CANTIERE! 
� I loghi forniti devono necessariamente essere in formato vettoriale (.eps, .ai o .pdf) e 

non possono avere un fondo di un colore diverso da quello dell�elmetto scelto. 
� Per i loghi colorati, è necessario fornire il numero di pantone di ciascun colore.
� Attenzione: i colori dei loghi possono subire delle leggere variazioni in base al 

colore dell�elmetto. Per una resa ottimale senza variazioni rispetto al vostro logo, vi 
suggeriamo di scegliere degli elmetti bianchi. 

realizzare dei colori sfumati. 
� Minimo d�ordine: 40 pezzi per colore per gli ordini in 

Europa. 
� Numero massimo di colori del logo: 4. 
� Lo spazio per il logo non può superare le dimensioni 

indicate sullo schema riportato di seguito :

CASCHETTI ANTI-URTO
AIR COLTAN

EN
81

2 Colori

Lunghezza della 
visiera (cm) 3/5/7 5/7 3/7 7

BADGEU 
Porta badge rimovibile compatibile con tutti i caschi di 
sicurezza della gamma Delta Plus.

GUIDA ALLA SCELTA Protezione del cranio



6 x

EN 397

EN 50365 GS-ET-29

60 x

20 x

EN166

EN170 GS-ET-29

Elmetti da cantiereProtezione del cranio



EN 397

x 10

EN 397

EN 50365

Elmetti da cantiere Protezione del cranio



EN 397

ANSI-ISEA 
Z89.1

10 x

Elmetti da cantiereProtezione del cranio



EN 397

EN 50365

EN 397

EN 50365

x 10

Elmetti da cantiere Protezione del cranio



EN 397

EN 397

EN 50365

40 x

EN 397

Elmetti da cantiereProtezione del cranio



x 40

EN 397

EN 50365

EN 397

EN 50365

x 12

EN 397

EN 50365

Elmetti da cantiere Protezione del cranio



40 x

100 x

EN166

EN170

40 x

80 x

20 x

20 x

Accessori per elmetti - MarcaturaProtezione del cranio



x 20

x 20

x 20

x 20

x 20

x 240

Accessori per elmetti - Marcatura Protezione del cranio



EN 812

Caschetti anti-urtoProtezione del cranio



PROTEZIONE 
RESPIRATORIA RIUTILIZZABILE

PEN
14

38
7

EN
14

3/
A1

Consiglio: 

M9001 P3

M6000 P2CLIP

M6000 P3M6000 PREP3

M6000 P2

M6000 P2CLIPM6000 PREP3

M6000 P3M6000E PREP3

M6000 P2M6000E PREP2

M6000 A1

M6000 A1

M6000 
A1B1E1K1

M6000 A2

M6000E 
A1B1E1K1

M6000E A2

M9001E 
A2B2E2K2P3

M9001E 
A2B2E2K2

M9001E A2P3

M9001E A2

A B KE Hg

EN136

M9200
ROTOR GALAXY  

M9300
STRAP GALAXY

M9001E AX 
M9001E AXP3 
M9001E ABE2 
M9001E ABE2P3 
M9001E ABEKHgP3 
M9001E K2 
M9001E K2P3 
M9001E A2B2 
M9001E A2B2P3 
M9001E B2P3 
M9001E E2 
M9001E E2P3

EN140

M6400 - JUPITER   

M6300 - JUPITER

+

+

+

GUIDA ALLA SCELTAProtezione delle vie respiratorie



P3

P3

P2

P1

VLEP : Valore Limite di 
Esposizione Professionale

A B

K

E

Hg

A B

K

E

Hg

A B

K

E

Hg

A B

K

E

Hg

Particelle Gas / vapori

Particelle + Gas / vapori

Dispositivo isolante 
autonomo

Semimaschere con Filtro 
P1 o FFP1

Maschera pieno facciale 
P3

Semimaschere            
con Filtro P1 o FFP1

Semimaschere con Filtro 
P3 o FFP3

Semimaschere con Filtro 
P2 o FFP2

Dispositivo isolante 
autonomo

Dispositivo isolante 
autonomo

Maschera pieno facciale 

classe 1

Semimaschere          

classe 2

Maschera pieno facciale 

classe 2

SÌ

SÌ

SÌ

SÌ

SÌ

SÌ

SÌ

SÌ

SÌ

GUIDA ALLA SCELTA Protezione delle vie respiratorie



6 x

EN 136

EN 148-1

6 x

EN 136

EN 148-1

Respirazione riutilizzabileProtezione delle vie respiratorie



x 15

EN 140

x 10

EN 140

EN 143 EN 14387

x 10

EN 140

EN 143 EN 14387

x 10

EN 140

EN 143 EN 14387

Respirazione riutilizzabile Protezione delle vie respiratorie



10 x

EN 14387

EN 148-1

10 x

EN 143

EN 148-1

10 x

EN 143

EN 14387 EN 148-1

10 x

EN 14387

EN 148-1

10 x

EN 143

EN 14387 EN 148-1

Respirazione riutilizzabileProtezione delle vie respiratorie



x 30

EN 14387

x 30

EN 14387

x 30

EN 14387

x 30

EN 143

x 30

EN 143

Respirazione riutilizzabile Protezione delle vie respiratorie



30 x

EN 143

30 x

EN 143

30 x

EN 143

30 x

EN 143

Respirazione riutilizzabileProtezione delle vie respiratorie



FFP1 FFP2 FFP3  EN   EN   EN
8H 8H 8H

x5 x30

M1200SM / 
M1200SM15

M1200VBM1100VB

M1200V / M2FP2VM1100V

M1200SMW M1300SM / 
M1300SM15

M1200VPLUS / 
M2FP2VPLW

M1205V / M1205M1105 M1300VB M1305V / M1305VW

M1200VW / M2FP2VW M1300V2

M1300V / M2FP3V

M1200M1100 / M3FP1

M1202BH

 Test opzionale protezione dalla norma EN 149:2001 di saturazione tramite polvere di Dolomite
*Il fattore di protezione assegnato può essere diverso a seconda delle regolamentazioni locali.
** Questa lista è puramente indicativa; non ha valore contrattuale e non comporta alcuna responsabilità per Delta Plus.

Anti odore

Anti-odeurs Anti odore
Fiamma

ritardante

x5 x30 x5 x2 X5 X30 X5 X5 X2

x5

x10 x20 x10 x10x10 x10

x20

x10x10 x10 x2 x10 x2
Anti odore

Anti odore

x20

x30 x30

x20 x3

GUIDA ALLA SCELTA Protezione delle vie respiratorie



Gamma AER 
Design studiato per un eccellente campo visivo e compatibile con gli occhiali di 
protezione.

Gamma COMFORT PLUS 
Design a conchiglia per un comfort di respirazione ottimizzato. Regolazione precisa 
attraverso gli elastici per adattarsi ad ogni morfologia. Bordo in schiuma morbida 
per un eccellente comfort del viso.

Gamma COMFORT 
Classico e confortevole, la soluzione ottimizzata per la protezione delle vie respiratorie.

Gamma SPIDERMASK

Protezione versatile: pieghevole, 
compatta, facile da trasportare, facile 
da riporre.

Gamma POCKET Gamma SMOG

3 direttrici per una protezione respiratoria ottimale :

Comfort ed ergonomia
del viso

Facilità respiratoria: 
� spazio 
� fuoriuscita di calore e umidità

Compatibilità 
con altri DPI

Gamme PIEGHEVOLI

Tenere la mascherina preformata nel 
palmo della mano, con la barretta 
nasale verso l�alto e gli elastici di 
regolazione pendenti.

Posizionare la mascherina sotto al 
mento, coprire la bocca e il naso.

Prendere la fascia elastica superiore 
e passarla dietro alla testa, prendere 
la fascia elastica inferiore e passarla 
dietro alla nuca. (per la gamma 
COMFORT PLUS regolare gli elastici).

Con entrambe le mani, premere la 
barretta nasale intorno al naso per 
garantire una perfetta aderenza.

e controllare che non vi siano fuoriuscite 
d'aria intorno alla mascherina. Regolare 
se necessario e ricontrollare

SCEGLIERE LA MASCHERINA GIUSTA REGOLARE 
CORRETTAMENTE 
LA MASCHERINA

GUIDA ALLA SCELTAProtezione delle vie respiratorie



x 48

EN 149

x 48

EN 149

x 10

EN 149

x 10

EN 149

x 10

EN 149

x 10

EN 149

Respirazione monouso Protezione delle vie respiratorie



10 x

EN 149

10 x

EN 149

10 x

EN 149

10 x

EN 149

10 x

EN 149

10 x

EN 149

Respirazione monousoProtezione delle vie respiratorie



x 36

EN 149

x 10

EN 149

x 40

EN 149

x 10

EN 149

x 10

EN 149

x 36

EN 149

Respirazione monouso Protezione delle vie respiratorie



10 x

EN 149

36 x

EN 149

10 x

EN 149

10 x

EN 149

10 x

EN 149

36 x

EN 149

Respirazione monousoProtezione delle vie respiratorie



x 10

EN 149

x 10

EN 149

x 10

EN 149

x 10

EN 149

x 40

EN 14683

Respirazione monouso Protezione delle vie respiratorie



PROTEZIONE 
DELLE MANI

4





EN388

GUANTI ANTI-TAGLIO

LE FIBRE

TAGLIO
INDICE LIVELLO

1,2 1

2,5 2

5 3

10 4

20 5
Resistenza al taglio 
Coup Test EN388 6.2

TAGLIO
FORZA 

APPLICATA (N) LIVELLO

2 A

5 B

10 C

15 D

22 E

30 F
Nuova resistenza al taglio 

TDM ISO 13997

STRAPPO PERFORAZIONE IMPATTOABRASIONE

Per i guanti in materiali altamente resistenti (materiali che smussano la lama durante le prove), il Coup Test non è più pertinente, per cui un test TDM diventa obbligatorio. Il test 
TDM è anche più rappresentativo di situazioni di lavoro ad alto rischio di taglio.

4 3 4 3 B P

XTREMcut+

ECOnocut

DELTAnocut®

HEATnocut SOFTnocut

Il vostro alleato in condizioni di taglio estreme 

Per la massima sicurezza e una buona 
protezione contro il calore 

Per coniugare sicurezza e convenienza 

Per coniugare sicurezza e comfort 

GUIDA ALLA SCELTAProtezione al taglio



GAMMA COMPLETA

> 5 N > 10 N > 15 N > 22 N > 30 N

EOS FLEX CUT B 
VV921

VENICUTB05

VENICUTB01

VENICUTB00

VENICUTB02

ATON VV731

VENICUTB06

VENICUTB03G3

VENICUTBGREEN

VENICUTB04G3

VENICUTC03G3

VENICUTC04G3

XTREM CUT
VENICUTF01

VENICUTF03

XTREM CUT TOUCH 
VENICUTF02

APOLLON WINTER 
CUT VV737

XTREM HEAT TERK500

EOS FLEX CUT D 
VV922

EOS NOCUT VV910

VENICUTD05

VENICUTD03

HEAT & CUT FOAM
 VENICUTD01

VENICUTDX0

VENICUTD09

KPG10

EOS NOCUT WINTER 
VV913

VENICUTD10

VENICUTD04

VENICUTD02

VENICUTDX1

VENICUTD00

KCA15

VENICUTC01

VENICUTC05

VENICUTC02

VENICUTCM1

VENICUTD07G3 VENICUTD08G3 

ECONOCUTDM1

VV736CUT VENICUTF00

VENICUTF07

VENICUTF08

VENICUTD11

GUIDA ALLA SCELTA Protezione al taglio



EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

ANSI ISEA 
105

Lavori taglienti intensiviProtezione al taglio



EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

EN 511 ANSI ISEA 
105

Lavori taglienti intensivi Protezione al taglio



EN 388

EN 407

EN 388

EN 407 ANSI ISEA 
105

EN 16350

EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

ANSI ISEA 
105

Lavori taglienti di lunga durataProtezione al taglio



EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

EN 407 ANSI ISEA 
105

EN 388

EN 407 ANSI ISEA 
105

Lavori taglienti di lunga durata Protezione al taglio



EN 388

EN 388

EN 407 ANSI ISEA 
105

EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

ANSI ISEA 
105

Lavori taglienti di lunga durataProtezione al taglio



EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

ANSI ISEA 
105

Lavori taglienti di lunga durata Protezione al taglio



EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

EN 407 ANSI ISEA 
105

EN 388

EN 407 ANSI ISEA 
105

Lavori leggermente taglienti di 
lunga durataProtezione al taglio



EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 16350

EN 388

EN 407 ANSI ISEA 
105

EN 16350

EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

ANSI ISEA 
105

Lavori leggermente taglienti e un 
pò intensivi Protezione al taglio



EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

Lavori leggermente taglienti e un 
pò intensiviProtezione al taglio



EN 388

EN 388

EN 388

EN 388

Lavori in ambiente asciutto Protezione meccanica per lavori 
di precisione



EN 388

EN 388

EN 388

EN 388

Lavori in ambienti oleosi e grassiProtezione meccanica per lavori 
di precisione



EN 388

EN 388

EN 388

EN 388

Lavori in ambiente asciutto Protezione meccanica per lavori 
di precisione



EN 388

EN 388

EN 388

Lavori in ambiente asciuttoProtezione meccanica per lavori 
di precisione



EN 388

EN 388

EN 388

Lavori in ambiente asciutto Protezione meccanica per lavori 
di precisione



EN 388

EN 16350

EN 388

EN 16350

EN 388

EN 16350

Lavori specificiProtezione meccanica per lavori 
di precisione



EN 388

EN 388

EN 388

EN 388

Lavori in ambiente umido Protezione meccanica per lavori 
di precisione



EN 388

EN 388

ISO 18889

EN 388

EN 388

Lavori in ambiente umidoProtezione meccanica per lavori 
di precisione



EN 388

ANSI ISEA 
105

EN 388

EN 388

EN 388

Lavori in ambiente asciutto Protezione meccanica per lavori 
polivalenti



EN 388

120 x

EN 388

EN 388

EN 388

Lavori in ambiente asciuttoProtezione meccanica per lavori 
polivalenti



EN 388

EN 388

EN 388

EN 388

Lavori in ambiente asciutto Protezione meccanica per lavori 
polivalenti



EN 388

EN 388

EN 388

EN 388

EN 407 EN 511

Lavori in ambiente asciuttoProtezione meccanica per lavori 
polivalenti



EN 388

EN 388

EN 388

EN 388

Lavori in ambiente umido Protezione meccanica per lavori 
polivalenti



EN 388

EN 407

EN 388

EN 388

Lavori in ambiente umidoProtezione meccanica per lavori 
polivalenti



EN 388

EN 388

EN 388

EN 388

Lavori in ambienti oleosi e grassi Protezione meccanica per lavori 
pesanti



EN 388

ASTM 
F2675

EN 388

EN 388

EN 388

ISO 10819

Lavori in ambiente umidoProtezione meccanica per lavori 
pesanti



MATERIALI Poliuretano Lattice Nitrile Neoprene PVC

Abrasione ��� �� ��� �� ���

Taglio �� �� �� �� ��

Perforazione �� ��� ��� � �

Strappo ��� �� ��� � ��

Elasticità/Flessibilità/Destrezza ��� ��� � �� �

Degradazione (Calore , UV, �) ��� � �� ��� ���

Rischio d'allergia � ��� � � �

Ambienti freddi �� ��� � (-40°C) ��� ���

Ambienti caldi �� ��� �� ��� � (>80°c)

Ambienti oleosi, grassi � � ��� ��� ���

FAMIGLIA DI PRODOTTI CHIMICI Lattice Nitrile Neoprene PVC

Acetati - �� �� �

Acidi ��� �� ��� ���

Alcol primari ��� ��� ��� ��

Aldeidi (Alcol & Chetoni) �� � � �

Amminoacidi - � - -

Basi (Calce, Sode) ��� �� ��� ���

Chetoni & solventi chetonici ��� - � �

Etere - - - -

Idrocarburi e derivati - ��� ��� ��

Solventi aromatici (stirene�) - ��� � �

Solventi con cloro - ��� � -

Soluzioni acquose ��� ��� ��� ���

SUPPORTATI: CHE TIPO DI SUPPORTO?
Cotone: Fibra naturale 
� Comfort eccezionale - Ottima capacità d�assorbimento della 

sudorazione - Potere isolante. 
Poliammide: Fibra sintetica, nota anche come Nylon 
� Resistenza alla trazione ed all�abrasione - Elasticità ed ergonomia - 

Lavabile. 
Poliestere: Fibra sintetica 
� Resistenza alla trazione ed all�abrasione - Possibilità di unirlo al cotone 

per migliorare il comfort. 
Kevlar®: Fibra para-aramidica 
� Protezione calore e taglio - Carbonizza tra i 425° ed i 475° - Auto- 

Estinguibile - Piacevole al tatto e grande destrezza - Lavabile.

NON-SUPPORTATI: 
Lo stampo viene temprato direttamente nel bagno di materia. 
Di conseguenza il guanto resta morbido e favorisce grande destrezza. 

� Protegge gli oggetti manipolati mantenendo un ottimo comfort.

- : Non consigliato � : Poco consigliato �� : Buono ��� : Ottimo

SUPPORTATI O NON SUPPORTATI?

http://gloves.deltaplus.eu

MATERIALI

GUIDA ALLA SCELTA Protezione chimica



EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 407

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN ISO 
374-5

EN 511

Lavori con resistenza chimica 
prolungataProtezione chimica



EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

Lavori con resistenza chimica 
prolungata Protezione chimica



EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

Lavori con resistenza chimica 
prolungataProtezione chimica



EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN ISO 
374-5

Lavori con resistenza chimica 
prolungata Protezione chimica



EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 407

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 407

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 407

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

Lavori con resistenza chimica 
prolungataProtezione chimica



EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

ISO 18889

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

Lavori con resistenza chimica 
prolungata Protezione chimica



EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 407

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 
421:2010

Lavori con resistenza chimica 
prolungataProtezione chimica



EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN 388

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

Lavori con resistenza chimica 
occasionale Protezione chimica



EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

MonousoProtezione chimica



EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

EN ISO 
374-1

EN ISO 
374-5

Monouso Protezione chimica



EN 388

EN 407 EN 511

EN 388

EN 407 EN 511

EN 388

EN 511 ANSI ISEA 
105

60 x

EN 388

EN 511

Lavori termici freddoProtezione termica



EN 388

EN 511

EN 388

EN 511

EN 388

EN 511 ANSI ISEA 
105

Lavori termici freddo Protezione termica



GUANTI IN PELLE

I VANTAGGI DELLA PELLE Tipo di pelle Abrasione Durata nel 
tempo Flessibilità Prezzi

� Leggera 
� Grande traspirabilità grazie alla sua tessitura porosa 
� Prezzo 
� Buona resistenza all'abrasione 

Fiore 5 3 4 **

� Buona durata nel tempo 
� Buon isolamento specialmente contro il calore 
� Buona resistenza alla perforazione

Fiore 2 4 3 ***

Crosta 2 4 2 *

� Buona sensazione al tatto 
� Buona resistenza all'abrasione e alla perforazione 

� Buona durata nel tempo

Fiore 3 4 4 ***

Pollice palmato Tipo docker Manichetta o polsino lungo Polsino elasticizzato con proteggi arterie

Pollice a T con rinforzo

Condizioni di freddo estremo Condizioni di freddo intenso Condizioni climatiche fresche,

TAGLIO AMERICANO 
Lato del palmo, il medio e l'anulare formano una sola parte che è cucita separatamente dal resto del palmo.

TAGLIO ERGONOMICO 
Il pollice è cucito separatamente (pollice applicato). Una striscia di 
materiale viene cucita tra le dita (salva cuciture). Il guanto aderisce 
perfettamente alla forma della mano.

SCEGLIERE IL GUANTO GIUSTO IN AMBIENTI FREDDI

GUIDA ALLA SCELTAProtezione termica



EN 388

EN 511

EN 388

EN 511

EN 388

EN 511

Lavori termici freddo Protezione termica



EN 388

EN 12477

EN 388

EN 12477

EN 388

EN 12477

EN 388

EN 12477

Lavori termici saldaturaProtezione termica



x 60

EN 388

EN 12477

x 120

EN 388

EN 12477

x 36

EN 388

EN 12477

x 60

EN 388

EN 12477

x 60

EN 388

EN 12477

Lavori termici saldatura Protezione termica



EN 388

EN 388

EN 388

Lavori termici specificiProtezione termica



EN 388

EN 511 ANSI ISEA 
105

EN 388

ASTM 
F2675

Lavori termici specifici Protezione termica



DPVE716
7 - 9 - 10

DPVV831
7 - 8 - 9 - 10

DPVV733VL
7

DPVE715
7 - 9

DPVE450
8/9 - 10/11

DPVECUTB04
7 - 8 - 9

DPVE730
8 - 10

DPFBN49
8-9-10-11

DPVE702PG
6-7-8-9-10

VV900
8 - 9 - 10 - 11 - 12

VV901
7 - 9

VV903
7 - 9 - 11

VV910
8 - 9 - 10 - 11

DPVV736
7 - 8 - 9 - 10

VV913
8 - 9 - 10 - 11

DPVE728
7 - 8 - 9 - 10

DPTC715
10

DPDC103
10

LAVORI TAGLIENTI 
LEGGERI EDILIZIA MANIPOLAZIONE 

DI STRUMENTIDESTREZZA SALDATURA

MULTI LAVORI ROSETOPICCOLO 
GIARDINIERE

BALCONE E 
TERRAZZA

SPECIALE 
RACCOLTO PIANTAGIONE

MANUTENZIONI 
LEGGERE

MULTI LAVORI LAVORI LEGGERILAVORI INVERNALI LAVORI INTENSIVIMULTI LAVORI 
INVERNO

LAVORI INVERNALE 
INTENSIVI

EXTRA GRIP 
INVERNALI

DPVV733EVL
8/10 anni

DPVECUTD09
9 - 10 - 11

LAVORI TAGLIENTI

 BRICOLAGE

 MULTI LAVORI

 GIARDINAGGIO

L�ASSORTIMENTO DI GUANTI INDISPENSA ILE PER IL 
VOSTRO PUNTO VENDITAProtezione delle mani



X X X X

DPVE727
7 - 8 - 9 - 10

DPVV733JA
7 -  8- 9 - 10

DPVE724RO
7 - 8 - 9 - 10 - 11

DPVE702P
6 - 7 - 8 - 9 - 10

DPVV733OR
7 - 8 - 9 - 10

DPVE712GR
7 - 8  -9 - 10 - 11

VE702PGS
6/11

VE733JAG6
9/10

VE712GRG10
9/10

 VE702PNG12
8/9/10/11

DPV1371
7/8 - 9/10

DPLAT50
7/8 - 9/10

DPVE733
7 - 8 - 9 - 10

VV902
10 - 11

DPCBHV2
8 - 10

VV904
10 - 11

VV905
7 - 8 - 9 - 10 - 11

PITTURA LAVORI DI 
FINITURAGRANDE PRESA MANUTENZIONE 

GENERALE
MANUTENZIONE 

GENERALE
LAVORI DI 
FINITURA AMBIENTI UMIDI

ROVI GUANTI DA 
GIARDINAGGIO

GRANDI OPERE LAVORI 
IMPERMEABILIANTIVIBRAZIONI FALEGNAME

 BRICOLAGE - GUANTI IN CONFEZIONE

L�ASSORTIMENTO DI GUANTI INDISPENSA ILE PER IL 
VOSTRO PUNTO VENDITA Protezione delle mani



PROTEZIONE 
DEL CORPO
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SCEGLIETE IL PRODOTTO IN BASE AL VOSTRO AMBITO LAVORATIVO

Gamme  Taglio

Palaos LOOSE Twill 100% cotone 200    S --> 3XL

Panostyle

LOOSE Twill 65% poliestere 35% cotone 235             XS --> 3XL

REGULAR Twill 63% poliestere 34% cotone 3% elastan 240    XS --> 3XL

Mach1 LOOSE Twill 65% poliestere 35% cotone 235         

     solo il pantalone
XS --> 3XL  
XS --> 5XL per il 

Mach2

REGULAR Twill 65% poliestere 35% cotone 245               
S --> 3XL  
S --> 5XL per il 

REGULAR Twill 100% cotone 195   S --> 5XL

ADJUSTED Tela Ripstop 65% poliestere 35% cotone 260      

     solo il pantalone
S --> 3XL  
S --> 5XL per il 

Mach2 Versione Donna

REGULAR Tela 65% poliestere 35% cotone 245   XS --> 3XL

ADJUSTED Twill 63% poliestere 34% cotone 3% elastan 260   XS --> 3XL

Mach Corporate

REGULAR

Tela Ripstop 65% poliestere 35% cotone

Tela 65% poliestere 35% cotone

260 MCCO2 

245  
MCCDZ+MCCOM

         MCC02

         MCCDZ

   MCCOM

S --> 3XL

ADJUSTED Tela Ripstop 64% poliestere 34% cotone 2% 
elastan 275      S --> 3XL

Mach5

LOOSE Tela 60% cotone 40% poliestere, 270      S --> 3XL

REGULAR
Tela 60% cotone 40% poliestere, Toile 95% 

290      
S --> 3XL  
S --> 5XL per il 

Mach Originals LOOSE Tela 97% cotone, 3% elastan, 290    S --> 3XL

Mach Spring

LOOSE Twill 65% poliestere 35% cotone 245   S --> 3XL

REGULAR Twill 65% poliestere 35% cotone 195   S --> 3XL

T-shirt/Polo

AGRA BALI GENOA2 LAZIO ROMA NAPOLI SINGA TURINO

GUIDA ALLA SCELTAAbbigliamento da lavoro



PANTALONE GIACCA BERMUDA GILET SALOPETTE TUTA

PALIGPA 
EN ISO 13688 

PALIGVE 
EN ISO 13688

M6PAN  
EN ISO 13688 
EN14404

M6VES 
EN ISO 13688

M6BER 
EN ISO 13688

M6GIL 
EN ISO 13688

M6SAL 
EN ISO 13688 
EN14404

M6COM 
EN ISO 13688 
EN14404

PANOSTRPA 
EN ISO 13688 

M1PA2 
EN ISO 13688 
EN14404

M1VE2 
EN ISO 13688

M1BE2 
EN ISO 13688

M1GI2 
EN ISO 13688

M1SA2 
EN ISO 13688 
EN14404

M1CO2 
EN ISO 13688 
EN14404

M2PA3 
EN ISO 13688 
EN14404

M2VE3 
EN ISO 13688

M2BE3 
EN ISO 13688

M2GI3 
EN ISO 13688

M2SA3 
EN ISO 13688 
EN14404

M2CO3 
EN ISO 13688 
EN14404 
M2CZ3 
EN ISO 13688

M2LPA3  
EN ISO 13688 
EN14404

M2PA3STR 
EN ISO 13688 
EN14404

M2BE3STR 
EN ISO 13688

M2SA3STR 
EN ISO 13688 
EN14404

M2PA3F 
EN ISO 13688 
EN14404

M2PA3STRF 
EN ISO 13688 
EN14404

MCPA2 
EN ISO 13688 
EN14404

MCVE2 
EN ISO 13688

MCSA2 
EN ISO 13688 
EN14404

MCCO2 
EN ISO 13688 - EN14404 
MCCDZ  
EN ISO 13688 
MCCCOM 
EN ISO 13688 - EN14404

MCPA2STR 
EN ISO 13688 
EN14404

M5PA3 
EN ISO 13688 
EN14404

M5VE3 
EN ISO 13688

M5SA3 
EN ISO 13688 
EN14404

M5PA3STR 
EN ISO 13688 
EN14404

M5BE3STR 
EN ISO 13688

MOPA2 
EN ISO 13688 
EN14404

MOGI2 
EN ISO 13688

M5SPA 
EN ISO 13688 
EN14404

M5SGI 
EN ISO 13688

MSLPA 
EN ISO 13688 
EN14404

Accessori

MAPOC ATOLL CEINT04 M2GEN
EN ISO 13688

EN14404

REEF VERONA ZIMA
EN ISO 13688

EN14404

BADGE

GUIDA ALLA SCELTA Abbigliamento da lavoro



Giro torace 
Statura  

Giro vita 

Ordinare la taglia giusta prendendo le misure giuste. 
Per prendere le misure giuste, misurare direttamente sul corpo, senza stringere. 
Vale a dire:  

156/164 156/164 164/172 172/180 180/188 188/196 196/204 196-204 196-204

FR 42/44 46/48 48/50 52/54 54/56 58/60 60/62 64/66 66/68

IT 46/48 50/52 52/54 56/58 58/60 62/64 64/66 68/70 70/72

cm 88/94 94/100 100/106 106/112 112/118 118/124 124/130 130/136 136/142

inch 341/2/37 37/39 39/411/2 411/2/44 44/461/2 461/2 /48 48/51 51/531/2 531/2/56

FR 32/34 34/36 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60 62/64

IT 36/38 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60 62/64 66/68

cm 36/38 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60 62/64 66/70

inch 23/26 26/29 29/32 32/351/2 351/2/381/2 381/2/411/2 411/2/46 46/50 50/55

cm 76/79 80/88 89/97 98/106 107/115 116/124 125/133 134/142 144/152

156/164 156/164 164/172 172/180 180/188 180/188 180/188

FR 34/36 36/38 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56

IT 38/40 40/42 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60

cm 70/74 74/78 78/82 82/86 86/90 90/94 94/98

inch 271/2/29 29/31 31/32 32/34 34/351/2 351/2 /37 37/381/2

EU 34/36 36/38 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56

IT 38/40 40/42 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60

cm 66/72 72/78 78/84 84/90 90/96 96/102 102/108

inch 26/28 28/31 31/33 33/351/2 351/2/38 38/40 40/421/2

GUIDA ALLA SCELTAAbbigliamento da lavoro



x 10

EN14404

x 10

Mach Originals Abbigliamento da lavoro



10 x

EN14404

10 x

EN14404

Mach 5Abbigliamento da lavoro



EN14404

x 10

Mach 5 Abbigliamento da lavoro



10 x

EN14404

10 x

EN14404

10 x

EN14404

Mach CorporateAbbigliamento da lavoro



EN14404

x 10

x 10

Mach Corporate Abbigliamento da lavoro



10 x

EN14404

EN14404

10 x

EN14404

Mach 2Abbigliamento da lavoro



EN14404

EN14404

EN14404

Mach 2 Abbigliamento da lavoro



10 x

EN14404

Mach 2Abbigliamento da lavoro



EN14404

x 10

EN14404

x 10

Mach 2 Abbigliamento da lavoro



10 x

Mach 2Abbigliamento da lavoro



x 10

x 10

x 10

EN14404

Palaos Abbigliamento da lavoro



EN14404

10 x

10 x

EN14404

Mach 1Abbigliamento da lavoro



x 10

EN14404

x 10

Mach 1 Abbigliamento da lavoro



10 x

EN14404

10 x

PanostyleAbbigliamento da lavoro



x 10

EN14404

x 10

EN14404

x 10

x 10

Panostyle Abbigliamento da lavoro



10 x

Polo - Tshirts - IntimoAbbigliamento Outdoor



x 10

x 10

x 10

x 10

Polo - Tshirts - Intimo Abbigliamento Outdoor



100 x

100 x

Berretti - Cinture - GinocchiereAbbigliamento da lavoro



EN14404

EN14404

Berretti - Cinture - Ginocchiere Abbigliamento da lavoro



Requisiti 
generali Freddo Pioggia Caldo

(2 EN 1) (2 EN 1)
(2 EN 1)

(2 EN 1)

(5 EN 1)
(3 EN 1)

(5 EN 1)

(2 EN 1)

(2 EN 1)

GUIDA ALLA SCELTAAbbigliamento Outdoor



EN343

Parka e giacconi Abbigliamento Outdoor



EN343

EN343

EN343

Parka e giacconiAbbigliamento Outdoor



x 10

x 10

EN343

EN343

Parka e giacconi Abbigliamento Outdoor



10 x

EN14058

EN343

10 x

EN342

EN343

10 x

EN343

Parka e giacconiAbbigliamento Outdoor



x 10

EN343

EN343

Parka e giacconi Abbigliamento Outdoor



10 x

10 x

Parka e giacconiAbbigliamento Outdoor



x 10

Parka e giacconi Abbigliamento Outdoor



10 x

10 x

Parka e giacconiAbbigliamento Outdoor



x 10

Gilet Abbigliamento Outdoor



10 x

GiletAbbigliamento Outdoor



Gilet Abbigliamento Outdoor



10 x

Pile - Softshell - Maglioni - PulloverAbbigliamento Outdoor



Pile - Softshell - Maglioni - Pullover Abbigliamento Outdoor



EN14058

5 x

10 x

Pile - Softshell - Maglioni - PulloverAbbigliamento Outdoor



x 10

Pile - Softshell - Maglioni - Pullover Abbigliamento Outdoor



10 x

Pile - Softshell - Maglioni - PulloverAbbigliamento Outdoor



x 10

x 10

Pile - Softshell - Maglioni - Pullover Abbigliamento Outdoor



10 x

10 x

Pile - Softshell - Maglioni - PulloverAbbigliamento Outdoor



x 10

x 10

x 10

Pile - Softshell - Maglioni - Pullover Abbigliamento Outdoor



EN343

10 x

EN343

PioggiaAbbigliamento Outdoor



x 10

EN343

x 10

EN343

x 10

EN343

x 10

EN343

Pioggia Abbigliamento Outdoor



EN343

10 x

EN343

20 x

EN343

PioggiaAbbigliamento Outdoor



x 10

EN343

EN343

Pioggia Abbigliamento Outdoor



120 x

240 x

Cappelli - Cappucci - Berretti - 
GuantiAbbigliamento Outdoor



x 120

x 120

Cappelli - Cappucci - Berretti - 
Guanti Abbigliamento Outdoor



Requisiti generali HV UPF Pioggia Freddo Caldo

EN ISO 
13688

EN ISO 20471   
Cl1, Cl2, Cl3 EN 13356 EN 13758-2 EN 343 EN 342 * / ** / ***

Accessori BAUCE2, BRAS2
Bermuda PHBE2 Cl 1

Giubotto
FLENHV,  RENOHV (2 IN 1) Cl 3

FREEWAYHV (2 IN 1) Cl 2

Piumino DOONHV Cl 3

Gilet
FIDJIHV,  FIDJI3HV 
(REVERSIBILE) Cl 2 *
GILP2, GILP4 Cl 2

Pantalone
900PANHV,  FARGOHV Cl 1

M2PHV, PHPA2 Cl 2

Parka

ARENHV, EASYVIEW, SPEED (5 IN 1), 
TARMAC, TRACK (5 IN 1 CON FAST) Cl 3

OPTIMUM3 (5 IN 1) Cl 3 ***
STRADA2 Cl 3 *

Pile, Maglioni
ASTRAL, MARMOTHV Cl 3

ZENITH Cl 2

Softshell
FAST (5 IN 1 CON TRACK) Cl 2

LEGA,  MOONLIGHT2 (2 IN 1) Cl 3

T-Shirt/Polo

COMET, NOVA, 
OFFSHORE Cl 2

COMOS Cl 3

METEOR, STAR Cl 3

Giacca
900VESHV Cl 3

M2VHV, PHVE2 Cl 2

FRIGORISTA

Requisiti generali Freddo Caldo

EN ISO 13688 EN 342 * / ** / ***

Tuta IGLOO2 ***
Pantalone AUSTRAL2, ICEBERG ***

Parka LAPONIE2, NORDLAND ***

ALTA VISIBILITÀ

GUIDA ALLA SCELTAAbbigliamento tecnico



Requisiti 
generali Alta visibilità Calore e Saldatura Arco 

elettrico Antistatico Spruzzi Pioggia Protezione 
delle ginocchia

EN ISO 
13688

EN ISO 
20471  

EN ISO 
11612

EN ISO 
14116

EN ISO 
11611

EN 
61482-2

EN  
1149-5 EN  13034 EN  343 EN  

14404

Accessori
CAGFR2
MAIMA2

Tuta MAICO2
Pantalone MAIPA2

Parka
MAICA2
KOMODO2 (2 IN 1)

KOMODO2 HV (2 IN 1)

Sotto-abiti SSVFR2
Maglioni SWEFR2

T-Shirt/Polo POLOFR2
Giacca MAIVE2

CHIMICO

Requisiti generali Antistatico liquidi solide Agenti infettivi

EN ISO 13688 EN ISO 14116 EN 1149-5 EN 13034 EN 14605 EN ISO 
13982-1 EN 14126

Accessori HO600

Tuta

CO600
DT115, DT115CV
DT117
DT119, DT300
DT125, DT221
DT215, DT215CV, 
DT216
DT223
DT250

Grembiuli TO600

SALDATURA

Requisiti generali Saldatura

EN ISO 13688 EN ISO 11611

Accessori SUMGUE, 
SUMMAN

Pantalone SUMPAN

Grembiuli SUMTAB

Giacca SUMVES

GREMBIULI, CAMICI

Requisiti generali
Contatto 

EN ISO 13688

Camici
BLOUSPO
PO106

Grembiuli

TABALPV
TABLIVE
TABNIT
TABPU

IGNIFUGO, ANTISTATICO, ARCO ELETTRICO

GUIDA ALLA SCELTA Abbigliamento tecnico



5 x

EN ISO 
20471

EN343

10 x

EN ISO 
20471

EN342 EN343

10 x

EN ISO 
20471

EN343

5 x

EN ISO 
20471

EN343

Alta visibilità OutdoorAbbigliamento tecnico



x 5

EN ISO 
20471

EN343

x 10

EN ISO 
20471

EN343

x 10

EN ISO 
20471

EN343

x 10

EN ISO 
20471

EN343

Alta visibilità Outdoor Abbigliamento tecnico



10 x

EN ISO 
20471

EN343

10 x

EN ISO 
20471

5 x

EN ISO 
20471

10 x

EN ISO 
20471

Alta visibilità OutdoorAbbigliamento tecnico



x 10

EN ISO 
20471

x 10

EN ISO 
20471

x 10

EN ISO 
20471

x 10

EN ISO 
20471

Alta visibilità Outdoor Abbigliamento tecnico



10 x

EN ISO 
20471

10 x

EN ISO 
20471

10 x

EN ISO 
20471

50 x

EN13356

10 x

EN13356

Alta visibilità OutdoorAbbigliamento tecnico



x 100

EN ISO 
20471

x 100

EN ISO 
20471

x 10

EN ISO 
20471

EN343

x 10

EN ISO 
20471

EN343

Alta visibilità Workwear Abbigliamento tecnico



10 x

EN ISO 
20471

10 x

EN ISO 
20471

EN14404

10 x

EN ISO 
20471

Alta visibilità WorkwearAbbigliamento tecnico



x 10

EN ISO 
20471

x 10

EN ISO 
20471

EN14404

x 10

EN ISO 
20471

x 10

EN ISO 
20471

Alta visibilità Workwear Abbigliamento tecnico



10 x

EN ISO 
20471

EN13758-2

10 x

EN ISO 
20471

10 x

EN ISO 
20471

10 x

EN ISO 
20471

Alta visibilità WorkwearAbbigliamento tecnico



x 5

EN342

x 5

EN342

x 5

EN342

x 5

EN342

x 5

EN342

Celle frigo Abbigliamento tecnico



EN343

EN13034 EN1149-5

EN ISO 
11611

EN ISO 
20471

EN343 EN13034

EN1149-5 EN ISO 
11611

5 x

EN61482-2

EN1149-5 EN ISO 
11611

EN ISO 
11612

5 x

EN61482-2

EN1149-5 EN ISO 
11611

EN ISO 
11612

EN14404

Anti-acido - Anti-incendio - 
AntistaticoAbbigliamento tecnico



x 5

EN61482-2

EN1149-5 EN ISO 
11611

EN ISO 
11612

EN14404

x 10

EN61482-2

EN1149-5 EN ISO 
11611

EN ISO 
11612

x 10

EN61482-2

EN1149-5 EN ISO 
11611

EN ISO 
11612

x 10

EN61482-2

EN1149-5 EN ISO 
11611

EN ISO 
11612

Anti-incendio - Antistatico Abbigliamento tecnico



50 x

EN61482-2

EN1149-5 EN ISO 
11611

EN ISO 
11612

50 x

EN61482-2

EN1149-5 EN ISO 
11611

EN ISO 
11612

120 x

EN61482-2

EN1149-5 EN ISO 
11611

EN ISO 
11612

Anti-incendio - AntistaticoAbbigliamento tecnico



x 10

EN ISO 
11611

x 10

EN ISO 
11611

x 50

EN ISO 
11611

x 50

EN ISO 
11611

x 50

EN ISO 
11611

Saldatore Abbigliamento tecnico



50 x

50 x

50 x

25 x

Grembiuli di protezioneAbbigliamento tecnico



x 10

EN14605

x 1

EN14605

Lavori con resistenza chimica 
prolungata Abbigliamento tecnico



MATERIALI

POLIETILENE (PE) POLIPROPILENE (PP) 

SMMS SMS

SMS/SMMS 
POLIPROPILENE - POLIPROPILENE FUSO E SOFFIATO - POLIPROPILENE - DT2XX 

TESSUTO MICROPOROSO LAMINATO - DT1XX 
DELTACHEM POLIPROPILENE 
+ BARRIERA CHIMICA - DT3XX 

GUIDA ALLA SCELTAAbbigliamento monouso



Esposizione accidentale a sostanze chimiche spruzzate 
(spruzzi o sotto forma di particelle secche) : DT115, 
DT115CV, DT215, DT215CV, DT221, DT125 / DT117

Manipolazione di prodotti in grado di generare
elettricità statica : DT223

Esposizione accidentale a sostanze chimiche spruzzate p p

/ DT250

Applicazione a spruzzo di prodotti chimici > alta 

Esposizione accidentale a sostanze chimiche
spruzzate (spruzzi o sotto forma di particelle 
secche) : DT115, DT115CV, DT215, DT215CV,
DT221, DT125, DT117

Manipolazione di prodotti in grado di generare
elettricità statica : DT223

Applicazione a spruzzo di prodotti chimici 

Rischio di spruzzi chimici con getto continuo : DT300

Rischio di spruzzi chimici con getto continuo : DT300

EN14605 
      TIPO 3 

prodotti chimici liquidi (getti). 

EN14605 
      TIPO 4 

prodotti chimici liquidi (vapori). 

EN ISO 13982-1  
     TIPO 5   

contro le particelle solide (polveri - 
amianto). 

EN13034  
     TIPO 6 

prodotti chimici liquidi (spuzzi). 

EN14126  
      TYPE 3(B)   
      TYPE 4(B) 

gli agenti infettivi. 

EN1149-5

di carica elettrostatica. 

EN ISO 14116

EN ISO 27065

pesticidi 

GUIDA ALLA SCELTA Abbigliamento monouso



20 x

EN14605

EN ISO 
13982-1

EN13034

EN14126 EN1149-5

20 x

EN14605

EN ISO 
13982-1

EN13034

EN14126

20 x

EN14605

EN ISO 
13982-1

EN13034

EN14126 EN1149-5

20 x

EN ISO 
13982-1

EN13034 EN14126

EN1149-5

Tute protezione chimicaAbbigliamento monouso



EN ISO 
13982-1

EN13034 EN1149-5

x 20

EN ISO 
13982-1

EN13034 EN1149-5

x 20

EN ISO 
13982-1

EN13034 EN1149-5

EN14116

x 50

EN ISO 
13982-1

EN13034

Tute protezione chimica Abbigliamento monouso



50 x

EN ISO 
13982-1

EN13034

50 x

EN ISO 
13982-1

EN13034

50 x

EN ISO 
13982-1

EN13034 EN1149-5

50 x

EN ISO 
13982-1

EN13034 EN1149-5

Tute protezione chimicaAbbigliamento monouso



x 50

x 50

x 5

x 50

x 10

x 4

Tute - Camici - Grembiuli - Copricapo Abbigliamento monouso



10 x

10 x

25 x

20 x

20 x

Tute - Camici - Grembiuli - CopricapoAbbigliamento monouso



x 50

EN14605

EN14126 EN1149-5

x 50

EN14605

EN14126 EN1149-5

x 5

x 5

x 20

x 10

Mascherine - Manichette - Sovra-
scarpe Abbigliamento monouso



PROTEZIONE 
DEI PIEDI

8





TREKWORK WATERPROOF OUTDOOR PROTECH X LARGE INDUSTRY CLASSIC INDUSTRY

COMPOSITO COMPOSITO COMPOSITO COMPOSITO NON            
COMPOSITO COMPOSITO NON            

COMPOSITO

MATERIALI PU / CAUCCIU NITRILE PU / PU PU / PU PU / PU PU / PU

VANTAGGI

� Zona d�aggancio per scala 

maggiore agilità 
� Ampio carrarmato per 

terreni instabili

� Membrana 100% 
waterproof Deltatex 

� Rinforzo posteriore in 
TPU per una migliore 
protezione e durata nel 
tempo (NOMAD S3 SRC) 

� Anti-shock di protezione in 
PU nella parte anteriore 

� Design del carrarmato 
concepito specialmente 
per una trazione ottimale 
e una migliore aderenza 

� Zona d�aggancio per scala 
� V STAB SYSTEM 

integrate (sistema 
PANOFLEX®) 

� Shock absorber 

(SAULT2 S3 ESD)

� Zona d�aggancio per scala 
� Design del carrarmato 

pensato appositamente 
per un�aderenza ottimale 

� JUMPER3 S3 FUR / 
JUMPER3 S3 FUR HC 
/ TAKU S3 PU speciale 
resistente a -30°C

PERFORMANCE
SRC 
HRO 

HI 
CI

SRC 
HRO 

HI 
CI

SRC   SRC   SRC   

SPORTSWEAR LIGHT WALKERS EXECUTIVE LADIES AGRO

COMPOSITO COMPOSITO COMPOSITO NON COMPOSITO COMPOSITO NON COMPOSITO NON COMPOSITO

MATERIALI PU / CAUCCIU 
NITRILE PHYLON CAICCIU PU / PU PU MONO DENSITÀ PU MONO DENSITÀ PU / PU PU MONO DENSITÀ

VANTAGGI

� Intersuola per 

Phylon 
� Suola in caucciu per una migliore 

resistenza all�abrasione 
� Design del carrarmato pensato 

appositamente per un�aderenza 
ottimale 

MEMPHIS S1P ESD

� Step rolling (VIAGI S1P ESD e MIAMI S1P ESD) 
� Tomaia mesh (ASTI S1P/VIAGI S1P ESD/VIRAGE S1P/

COMO S1P) o in maglia (SUMMER S1P) per una 
maggiore traspirabilità del piede 

� Tomaia in tela per una maggiore leggerezza 
(ARONA S1P)

� Amagnetica 
� Leggerezza 

� Tomaia 

PERFORMANCE SRC HRO SRC SRC SRC SRC 

SUOLE

GUIDA ALLA SCELTAProtezione dei piedi



EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Prestazione Sport



10 x

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

DesignSport



x 5

EN ISO 
20345

x 5

EN ISO 
20345

x 5

EN ISO 
20345

x 5

EN ISO 
20345

x 10

EN ISO 
20345

Casual Sport



10 x

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Industria leggeraIndoor



EN ISO 
20345

x 10

EN ISO 
20345

x 10

EN ISO 
20345

Industria leggera Indoor



10 x

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Industria leggeraIndoor



EN ISO 
20345

x 10

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Industria leggera Indoor



EN ISO 
20345

EN ISO 
20349-2

EN ISO 
20345

Industria pesanteIndoor



x 10

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Agroalimentare Indoor



COSA DICE IL REGOLAMENTO?

I requisiti per la progettazione, l�istituzione, l�implementazione

Il dispositivo denominato «ESD» consente di controllare le scosse elettriche per la produzione, lavorazione, assemblaggio, confezionamento, manutenzione, collaudo, ispezione, 

RISCHI DI SCARICHE ELETTROSTATICHE (ESD*)

L�elettricità statica presente sugli operatori deve essere controllata negli ambiti di utilizzo seguenti, poiché può :

* Electrostatic Discharge

GUIDA ALLA SCELTAIndoor



EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Prestazione Sport



5 x

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

WaterproofOutdoor



EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Lavori d esterno Outdoor



EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Lavori d esternoOutdoor



EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Lavori d esterno Outdoor



EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Costruzioni e lavori pubbliciOutdoor



EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Costruzioni e lavori pubblici Outdoor



EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20349-2

EN ISO 
20345

Costruzioni e lavori pubbliciOutdoor



EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Costruzioni e lavori pubblici Outdoor



EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Costruzioni e lavori pubbliciOutdoor



EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

x 10

EN ISO 
20345

Uomini Ladies & Gentlemen



10 x

EN ISO 
20345

100 x

300 x

500 x

500 x

Industria leggeraIndoor



x 100

x 50

x 50

Solette - Lacci - Calze Ladies & Gentlemen



INDUSTRIA EDILE
Sei

* * *

COPPER S5 S5 SRC 1102 g 48 cm 39 cm

BRONZE2 S5     S5 SRA 1200 g 45 cm 37.5 cm

IRON S5     S5 SRC 1400 g 47 cm 38 cm

NICKEL S5 S5 CI SRC -30°C 1200 g 45 cm 27 cm

ESKIMO SBHP
SBH
FO

P
CI

A
WR

E
SRC -30°C 865 g 44 cm 27 cm

AEROBUILD S5   S5 SR 904 g 46 cm 37.5 cm

AEROTECH S5 S5 SR 850 g 44 cm 27 cm

AEROTECH FUR S5 S5 SR -30°C 955 g 44 cm 27 cm

FREEZE -20°C 586 g 45 cm 27 cm

STONE OB   OB 812 g 46 cm 39.5 cm

LAUTARET2 OB E CI SRC -30°C 519 g 48 cm 28 cm

STIVALI DI PROTEZIONE 

GUIDA ALLA SCELTAProtezione dei piedi



INDUSTRIA AGROALIMENTARE
L

* * *

ORGANO S4 S4 SRA 1100 g 47 cm 38 cm

NITRIC SB   SB FO SRC 1130 g 42 cm 37 cm

KEMIS S4 S4 CI SRC 1020 g 44 cm 37 cm

OXID O4 O4 CI SRC 946 g 44 cm 37 cm

AEROFOOD S4   S4 SR 799 g 45 cm 37 cm

HEALTHIC OB OB SRA 369 g

PHYSIOHC OB OB 765 g 46 cm 39.5 cm

*per uno stivale taglia 42

AGRICOLTURA - SPAZI VERDI

* * *

FISHER2 S5 S5 SRA 1300 g 69 cm 80 cm

OYSTER2 S5 S5 SRA 3200 g 122 cm 130 cm

FROST OB OB SRA -20°C 1100 g 47 cm 35 cm

GARDEN OB OB SRA 369 g

GROUNDMC OB OB 620 g 41.5 cm 23.5 cm

GROUNDHC OB OB 810 g 46 cm 39.5 cm

AEROGREEN O4 O4 CI SR 650 g 46 cm 37.5 cm

*per uno stivale taglia 42

GUIDA ALLA SCELTA Protezione dei piedi



6 x

EN ISO 
20345

6 x

EN ISO 
20345

6 x

EN ISO 
20345

6 x

EN ISO 
20345

Industria - CostruzioniStivali



x 5

EN ISO 
20345

x 6

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

EN ISO 
20345

Industria - Costruzioni Stivali



8 x

8 x

EN ISO 
20347

5 x

Industria - CostruzioniStivali



x 6

EN ISO 
20345

x 6

EN ISO 
20345

x 6

EN ISO 
20345

x 8

EN ISO 
20347

Agroalimentare Stivali



6 x

EN ISO 
20345

12 x

EN ISO 
20347

8 x

EN ISO 
20347

AgroalimentareStivali



x 4

EN ISO 
20345

x 4

EN ISO 
20345

x 8

EN ISO 
20347

x 12

EN ISO 
20347

Agricoltura-Spazi verdi Stivali



8 x

EN ISO 
20347

8 x

EN ISO 
20347

6 x

EN ISO 
20347

Agricoltura-Spazi verdiStivali





PROTEZIONE 
ANTICADUTA

10





F2

6 m

F1

4 m

F0

A

B

C

D

Longueur longe

Absorbeur
Déchirement sangle

Taille utilisateur
et étirement harnais

Marge de sécurité

TI
RA

N
T 

D
�A

IR
 D

IS
PO

N
IB

LE

F0

F1

F2

Point d�ancrage haut

Point d�ancrage au niveau
du point d�antichute harnais

Point d�ancrage bas

EFF
ET

PE
N

D
U

LA
IR

E

L�EFFET PENDULAIRE, LE TIRANT D�AIR ET LE FACTEUR DE CHUTE

IL SISTEMA ANTICADUTA

8 m

45 km/h

1,3 s

5 m

36 km/h

1 s

3 m

28 km/h

0,8 s

Limitare l'impatto trasmesso all'utilizzatore:
6kN - soglia di tolleranza massima per il corpo 
umano
10kN - Lesioni irreversibili, morte

2 m

Per arrestare la caduta è necessario considerare 
lo spazio libero tra i piedi dell'utilizzatore e il 
primo ostacolo che si incontra (tirante d'aria), ma 
bisogna considerare anche il fattore di caduta, 
ovvero il punto in cui è ancorato il dispositivo 
anticaduta.

SA COMPOSITION

A

B

C

Un système antichute est composé d�au moins 3 éléments

HARNAIS

ANTICHUTE

EN361 HARNAIS D�ANTICHUTE

EN795 2012 DISPOSITIFS D�ANCRAGE
EN362 CONNECTEURS

POINTS D�ANCRAGE

Les points d�ancrage : minimum 12 kN

EN355 ABSORBEURS D�ENERGIE
EN360 ANTICHUTES À RAPPEL AUTOMATIQUE 
EN353-1 ANTICHUTES MOBILES SUR SUPPORT 
D�ASSURAGE RIGIDE
EN353-2 ANTICHUTES MOBILES SUR SUPPORT 
D�ASSURAGE FLEXIBLE

A

B

C
A

HARNAIS

ANTICHU

POINTS D

Les point

Un sistema anticaduta individuale è composto da almeno tre elementi.

COMPOSIZIONE

L'EFFETTO PENDOLO, IL TIRANTE D'ARIA E IL FATTORE DI CADUTA

A

B

IMBRACATURA

ANTICADUTA

PUNTO D�ANCORAGGIO

Punto di ancoraggio alto

Punto di ancoraggio all'altezza 
del punto di ancoraggi 
dell'imbracatura

Punto di ancoraggio basso

Lunghezza cinghia

Strappo dell'assorbitore

Altezza dell'utilizzatore 

Margine di sicurezza

EN361 IMBRACATURA

EN355 ASSORBITORE DI ENERGIA
EN360 ANTICADUTA A RICHIAMO AUTOMATICO
EN353-1 ANTICADUTA SU LINEA DI 
ANCORAGGIO RIGIDO
EN353-2 ANTICADUTA SU LINEA DI 
ANCORAGGIO FLESSIBILE

EN795 2012 DISPOSITIVI DI ANCORAGGIO
EN362 CONNETTORI

Punti di ancoraggio: minimo 12 kN

C

TI
RA

N
TE

 D
'A

RI
A

 D
IS

PO
N

IB
IL

E

3 CONCETTI CHIAVE

EFF

ET
TO

PE
N

D
O

LO

GUIDA ALLA SCELTAProtezione anticaduta



Senza cintura  Con cintura  Senza cintura  Con cintura  Senza cintura  Con cintura  Con cintura 
 MINI  MAXI  MINI  MAXI  MINI  MAXI  MINI  MAXI  MINI  MAXI  MINI  MAXI  MINI  MAXI 

PT: XS 160 180
GT: S / M / L 165 185 165 185 165 185 165 185 165 185 165 185 165 185
XX: XL / XXL 175 200 175 200 175 200 175 200 175 200 175 200 175 200

PT: XS 85 112
GT: S / M / L 80 122 80 130 80 122 80 122 90 122 90 122 90 122
XX: XL / XXL 85 135 80 130 85 135 85 135 95 135 95 135 95 135

PT: XS 44 70
GT: S / M / L 47 75 47 75 47 75 47 75 47 75 47 75 47 75
XX: XL / XXL 50 80 50 80 50 80 50 80 50 80 50 80 50 80

1

2

3

4

AC
CR

O
CH

AG
ES

 A
N

TI
CH

U
TE

AC
CR

O
CH

AG
ES

 D
E 

M
A

IN
TI

EN

POINTS
D�ATTACHE

ANTICHUTE

POINTS DE
SUSPENSION

PORTE-OUTILS

POINTS DE
POSITIONNEMENT /

RETENUE

AVANT ARRIÈRE

LES DIFFÉRENTS POINTS DE CONNEXION D'UN HARNAIS

Point sternal Point dorsal

OK
50°

MAX NO

2 3 4
ATTENTION : Ne jamais connecter 

un système antichute sur les points                     .

CINTURA

DORSALE D

FETTUCCIA

I DIVERSI PUNTI DI CONNESSIONE SU UN'IMBRACATURA CINTURA

D DORSALE

CINGHIE

ATTENZIONE: non connettere mai                          
un sistema anticaduta ai punti 2 3 4

AVANT
Point sternal

ARRIÈRE
Point dorsal

POINT 
D'ATTACHE

ANTICHUTE

POINT DE
POSITIONNEMENT : 

RETENUE

POINT DE 
SUSPENSION

FRONTE
Punto sternale

RETRO
Punto dorsale

PUNTO DI 
ANCORAGGIO 

ANTICADUTA

PUNTO DI 
POSIZIONAMENTO 

TRATTENUTA 

PUNTO DI 
SOSPENSIONE

PORTA UTENSILI

GUIDA ALLA SCELTA Protezione anticaduta



ELARA KIT

ELARA190V2

ELARA390HV2

ELARA270

ELARA150

ELARA170

ELARA280V2

ELARA160V2

ELARA340HV2

ELARA320V2

ELARA140

ELARA130V2

ELARA380HPFELARA350H

1.40 2 m 2 m

2.50 m6 m 6 m

1.50 m

10 m

20 m

2 m 2 m 2 m

1.80 m

ROOF SERVICES

RESTRAINT

PLATFORM

INDUSTRYLONG DEPLACEMENT

SMALL DEPLACEMENT

MEDIUM DEPLACEMENT

POSITIONINGSCAFFOLDING

CONSTRUCTION

SCAFFOLDING

GUIDA ALLA SCELTAProtezione anticaduta



� Una raccomandazione relativamente alla frequenza delle ispezioni periodiche, 
prendendo in considerazione fattori quali legislazioni, tipo di equipaggiamento, 
frequenza d�utilizzo e condizioni ambientali. Tale raccomandazione deve includere una 

una volta ogni dodici mesi; 
� Un avvertimento per sottolineare che è necessario che le ispezioni periodiche 
siano eseguite unicamente da una persona competente e nel severo rispetto delle 
procedure d'ispezione periodica del fabbricante.

Imbracatura, cinture, funi, corde, assorbitori di energia, arrotolatori 
non smontabili (es. AN102), connettori, componenti dei nostri kit 
(tranne ELARA270), ancoraggi temporanei (treppiede, LV201..)

Arrotolatori smontabili, sistemi di salvataggio (es TC013)

Prodotti tessili

Durata di vita

Durata dell'utilizzo

EPI metaliques 

Durata di vita utile

� Accesso completo ad un DPI DATABASE disponibile sul sito web utilizzando la stessa login/password della ID Card Application. 
� La ID Card App e il database sul sito web sono sincronizzati per poter utilizzare entrambi gli strumenti. Ogni utilizzatore potrà 
scegliere se utilizzarli entrambi o solo uno.

Siamo orgogliosi di presentare la nostra innovativa carta di identita� annuale dei controlli

NFC (Near Field 
Communication)

Utilizzando un telefono cellulare Android o Windows con questa tecnologia, ogni utente 
potrà scansionare il tag           dopo aver scaricato la  APP gratuita dal sito web.

� La data dell'ispezione annuale e potrà consultare l'elenco delle apparecchiature 
� Inserire i dati dell'ispezione visiva per l'ispezione visiva

� le informazioni sul prodotto 
� il nome dell'utente del prodotto 
� la data di messa in servizio (che può inserire)

� NFC User (logo Delta) 
� NFC Check (logo della bretella)

GUIDA ALLA SCELTA Protezione anticaduta



5 x

EN358

EN361 EN813

5 x

EN358

EN361 EN813

5 x

EN358

EN361

5 x

EN361

Imbracature anticaduta e di 
sospensioneImbracature per il corpo



x 5

EN358

EN361 EN813

x 5

EN358

EN361

x 5

EN361

Imbracature anticaduta e di 
sospensione Imbracature per il corpo



5 x

EN361

5 x

EN358

EN361

5 x

EN358

EN361

5 x

EN358

EN361

Imbracature anticadutaImbracature per il corpo



x 5

EN361

x 5

EN361

x 5

EN361

x 5

EN358

Imbracature anticaduta Imbracature per il corpo



10 x

EN358

EN361

10 x

EN361

10 x

EN ISO 
20471

Imbracature anticadutaImbracature per il corpo



x 10

EN361

x 10

EN361

x 10

EN358

Imbracature anticaduta Imbracature per il corpo



25 x

10 x

20 x

15 x

EN354

EN 795

20 x

Accessori anticadutaAncoraggio - Posizionamento



x 20

x 20

x 20

x 20

Accessori anticaduta Ancoraggio - Posizionamento



5 x

EN358

5 x

EN358

5 x

EN358

15 x

EN358

Sistemi di posizionamentoAncoraggio - Posizionamento



EN360

EN361

EN355

EN361 EN 362

EN360

EN361 EN 362

EN 795

EN353-2

EN358 EN361

EN 362 EN 795

Kits Sistemi anticaduta



EN355

EN358 EN361

EN 362

EN355

EN361 EN 362

EN354

EN360 EN361

EN 362 EN 795

5 x

EN360

EN361 EN 362

KitsSistemi anticaduta



x 5

EN353-2

EN361 EN 362

x 5

EN353-2

EN361 EN 362

x 5

EN355

EN361 EN 362

x 5

EN355

EN361 EN 362

x 5

EN354

EN361 EN 362

EN 795

Kits Sistemi anticaduta



5 x

EN355

5 x

EN355

5 x

EN355

5 x

EN355

Assorbitori di energiaSistemi anticaduta



x 5

EN355

x 5

EN355

x 5

EN355

x 5

EN355

Assorbitori di energia Sistemi anticaduta



5 x

EN355

5 x

EN355

5 x

EN355

5 x

EN355

Assorbitori di energiaSistemi anticaduta



x 5

EN355

x 5

EN355

x 5

EN355

Assorbitori di energia Sistemi anticaduta



EN360

EN360

EN360

2 x

Anticaduta a richiamo automaticoSistemi anticaduta



EN360

EN360

EN360

EN360

Anticaduta a richiamo automatico Sistemi anticaduta



EN360

EN360

EN360

EN360

Anticaduta a richiamo automaticoSistemi anticaduta



EN360

EN360

EN360

EN360

Anticaduta a richiamo automatico Sistemi anticaduta



EN360

EN360

EN360

EN360

Anticaduta a richiamo automaticoSistemi anticaduta



EN360

EN360

EN360

EN1496

EN360

EN1496

Anticaduta a richiamo automatico Sistemi anticaduta



1 x

2006/42/EEC

1 x

2006/42/EEC

Anticaduta a richiamo automaticoSistemi anticaduta



EN353-2

EN353-2

EN 12841

EN353-2

EN 12841

Anticaduta su corda Sistemi anticaduta



EN353-2

EN 12841

EN353-2

EN 12841

EN353-2

EN 12841

EN353-2

EN 12841

Anticaduta su cordaSistemi anticaduta



EN353-2

EN353-2

EN353-2

EN353-2

Anticaduta su corda Sistemi anticaduta



EN353-2

EN353-2

EN353-2

Anticaduta su cordaSistemi anticaduta



x 5

EN353-1

x 1

x 1

x 6

EN 795

x 12

Anticaduta su cavo Sistemi anticaduta



15 x

EN354

EN 795

15 x

EN354

EN 795

15 x

EN354

EN 795

15 x

EN354

EN 795

15 x

EN354

EN 795

15 x

EN354

EN 795

Dispositivi di ancoraggioAncoraggio - Posizionamento



x 10

EN 795

x 10

EN 795

x 1

EN 795

TS16415

x 10

EN 795

x 4

EN 795

x 5

EN354

EN 795

Dispositivi di ancoraggio Ancoraggio - Posizionamento



1 x

10 x

EN 362

EN 795

1 x

10 x

Dispositivi di ancoraggioAncoraggio - Posizionamento

































 1 BT

EN166 FT   FUJI  Z87+

2C – 1,2  1 FT
Z87+ U6

LENTE

MONTATURA

Z87
Z94.3

 GALERAS  3 4 BT 

NUMERO DI GRADAZIONE: Produttore Classe ottica

Impatto Resistenza meccanica

Norme Resistenza 
meccanica

Nome del modello impatto

LENTE

MONTATURA

Classe ottica Performance facoltative

Produttore Resistenza meccanica

Impatto Nome del modello Produttore

CSA Norme Performance facoltative

Gli occhiali vi proteggono dalle proiezioni di particelle, da sostanze liquide o da polveri, dall'emanazione di prodotti chimici e dall'irraggiamento.

NORME 
EN166: È applicabile a tutti i dispositivi di protezione dell�occhio utilizzati contro i diversi pericoli 
che lo possono danneggiare ad eccezione delle radiazioni di origine nucleare, dei raggi X, delle 
emissioni laser e degli infrarossi (R) emessi da sorgenti a bassa temperatura. Le direttive di questa 
norma non si applicano ai protettori oculari per i quali esistono delle norme distinte e complete 
(protettori dell�occhio antilaser, gli occhiali da sole generici �). 

EN175:

EN169: 

EN170:

EN172: 

EN379: 
variazione automatica del fattore di trasmissione. Questi schermi sono pensati per proteggere gli 
operatori dalla saldatura e dalle tecniche connesse. 
EN1731: 
la protezione dell�occhio e del viso a uso professionale. 
ANSI (US American National Standards Institute) Z87.1: 
generali e minimi, i metodi di prova, la selezione, l�utilizzo e il mantenimento dei protettori oculari 
e del viso. 
GS-ET 29: Requisiti, prestazioni, metodi di prova per gli schermi facciali che forniscono
protezione contro l'arco elettrico. 
ASTM-F-2178-12: Metodi di prova standard per determinare l'indice d'arco elettrico e

CSA Z94.3: Questa norma sugli occhiali di sicurezza riguarda la protezione degli occhi e del
viso per applicazioni in Canada.

MARCATURA

COME PROTEGGERSI AL MEGLIO ? 
Scegliere gli occhiali o lo schermo di protezione più adatto.
� : proiezioni, irraggiamento�
� : occhiali a stanghetta, occhiali a maschera, schermo 
facciale, sovra-occhiali�

� 
� : lente unica o doppia lente.
� : design, classica�

� SIGNIFICATO DEI SIMBOLI - EN166:

1: Classe ottica che permette un utilizzo permanente degli occhiali.

Performance obbligatorie 
S: 
F: 
B: 
A: 
Performance facoltative 
3: Resistenza ai liquidi (goccioline e proiezioni). 
4: 
5: 
8: Resistenza all�arco elettrico di cortocircuito. 
9: Resistenza alle proiezioni di metallo fuso e solidi caldi. 
T: 
N: Resistenza all�appannamento degli oculari. 
K: 



EN166

2 2C 4 5 6

1,1
1,2
1,4
1,7
2

2,5
3,1
3
4
5
6
7 7
8
9
10
11
12
13
14
15
16

UV400

MARCATURA DELLE LENTI DEGLI OCCHIAL

Colore lente
Fattore minimale 
di trasmissione 

della luce visibile
Grada-

FILTRI UV (EN170) FILTRI IR (EN171) FILTRI SOLARI (EN172) SALDATURA (EN169)

Nessun numero di 
codiceLa percezione dei colori   

può essere alterata
La percezione dei colori non 

può essere alterata protezione contro IR protezione contro IR

NUMERO DI CODICE:

NUMERO DI GRADAZIONE:

GAMMA DELTA PLUS: Le possibilità indicate in giallo sono disponibili nella gamma Delta Plus.

I RISCHI DOVUTI AI RAGGI NOCIVI PER L�OCCHIO
Zona Ambiente Lesioni oculari

UV-A Lavori all�esterno

Luce solare. Ambiente industriale. 
Esame sotto luce nera. Cataratta. Flash del saldatore. Colpo d�arco.

UV-C Ambiente industriale. Saldatura ad arco. Lesioni della cornea o del cristallino. Perdita della vista.

Zona della luce blu
Ambiente industriale. 
Lavori al computer (fatica, VDU). 
Installazioni elettriche. Lavori all�esterno.

Lesioni retiniche. Perdita della vista. 
Degenerazione maculare (invecchiamento). 
Retinite pigmentaria.

Infrarossi
Saldatura elettrica. 
Lavori di fusione (fabbricazione di vetro o acciaio). 
Processi a micro-onde. Luce solare.

Lesioni della retina. 
Degenerazione maculare (invecchiamento). 
Retinite pigmentaria (prossimità IR). 
Lesioni del cristallino e della cornea (IR medi).

Zona di radiazioni infrarosseZona di radiazioni ultraviolette

Zona della luce bluIn nanometri: nm

Prossimità IR IR medi

SPETTRO ELETTROMAGNETICO
Spettro della luce visibile Viola-blu-

verde-giallo-arancione-rosso

FILTRI 



Classe ottica
Dipendenza angolare del fattore di 
trasmissione nel visibile:

luce:
Variazione del fattore di 
trasmissione:

4 / 5-9 / 9-13  1/1/1/2  EN379

 LAVORAZIONI 

1.5
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7
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350

400

450

500

600

1     Classe ottica: 
Designa la distorsione dell�immagine quando 
la si guarda attraverso uno schermo

2    

Designa la chiarezza e la nitidezza dello 

Designa la consistenza della tinta dello 
chermo nel momento della sua regolazione. 
Nessuna zona troppo scura o troppo chiara 
deve apparire sullo schermo.

4
fattore di trasmissione nel visibile: 

La chiarezza dello schermo deve restare 
identica in funzione dell�angolo formato tra il 
nostro sguardo e lo schermo auto oscurante.

SALDATURA SALDATURA AD ARCO

3                 trasmissione:



COME PROTEGGERSI AL MEGLIO ? 
Scegliere l�elmetto da cantiere più adatto. 

: caduta di oggetti, urti, rischi combinati (antirumore e protezione facciale). 
L�elmetto da cantiere ha tre funzioni: 

 grazie alla bardatura e alla calotta che assorbono gli urti dovuti alle masse in 
movimento. 

 grazie ad un� ergonomia appropriata, permette di deviare la caduta perpendicolare 
di un oggetto sulla sommità del cranio. 

Anno e mese di produzione. 
Durata di vita dell�elmetto: 

ZIRCON, QUARTZ UP, QUARTZ: 

SUPER QUARTZ, DIAMOND, GRANITE, ONYX: 
7 anni a partire dalla data di produzione, 

Materiale 
dell'elmetto

> Taglia

> Marcatura CE 
> Numero della norma 
> Nome del modello dell'elmetto 
> Requisiti facoltativi 

> Numero di lotto

ILLUSTRAZIONE MARCATURA ELMETTO

 NORME
 OB

BL
IG

AT
OR

I 

* I test di impatto e penetrazione sono realizzati a temperatura ambiente 

 OP
ZI

ON
AL

I 

: i test di impatto e alla penetrazione sono realizzati ad una temperature ambiente a +150°C, a -20°C o -30°C. 
Protegge da contatto accidentale di breve durata con un . 
Protegge da 
Resistenza alle proiezioni di metalli in fusione.

 OB
BL

IG
AT

OR
I  Elmetti, elettricamente isolanti 

Utilizzati insieme ad altre apparecchiature di protezione elettricamente isolanti, questi elmetti impediscono alle correnti pericolose di attraversare le 
persone dalla testa. 

OB
BL

IG
AT

OR
I

 OP
ZI

ON
AL

I 

 bassa temperatura (LT), alta temperatura (HT), posizione di usura inversa e alta visibilità. 

 OB
BL

IG
AT

OR
I : Questo DPI protegge da impatti in seguito a colpi contro strutture o oggetti. Non protegge in nessun caso da impatto provocato da caduta di 

* I test da impatto e penetrazione sono realizzati a temperatura ambiente, a +50°C e a -10°C. 

 OP
ZI

ON
AL

I : i test da impatto e da penetrazione sono realizzati a temperatura ambiente -20°C o -30°C. 
Protegge da contatto accidentale di breve durata con un . 



1
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6

7

8

9

81

2

7

3

4
5 6

9

COME PROTEGGERSI AL MEGLIO ? 

� 
� 
� 
�                                              

DOSE GIORNALIERA REGOLAMENTARE AUTORIZZATA IN FUNZIONE DEL LIVELLO SONORO

L'ORECCHIO ED IL SUONO

DB(A) 

- 

- 

- 

- 
- 

- 



DAY

NORME
� EN352

� EN352-1

� EN352-2

� EN352-3

� EN352-4

� EN352-6

� EN352-8

� EN458

� 

LIVELLO DI RUMORE

33×log ((0,4 ×B)+(0,1 ×ST))

 MODALITÀ DI UTILIZZOTASSO DI UTILIZZO

VALORI DI ATTENUAZIONE DEL RUMORE COME UTILIZZARE I VALORI DI ATTENUAZIONE? 

� 

� HML

H

M

L

� 

RUMORE



http://respiratory.deltaplus.eu

 PRODOTTI  NORME 
 FUGA TOTALE 

VERSO 
L�INTERNO** (%) 

 FATTORE DI 
PROTEZIONE 
NOMINALE* 

FFP1 EN149 22 4

FFP2 EN149 8 12

FFP3 EN149 2 50

 ½ maschera P1 
½ maschera gas XP1 

EN140 
EN14387 

EN143 + A1
22 4

 ½ maschera P2 
½ maschera gas XP2 

EN140 
EN14387 

EN143 + A1
8 12

 ½ maschera P3 
½ maschera gas XP3 

EN140 
EN14387 

EN143 + A1
2 48

 ½ maschera gas X 
EN140 

EN14387 2 50

 Maschera pieno facciale P3 
EN136 EN143 

+ A1 0,1 1000

 Maschera pieno facciale 
gas XP3 

EN136 
EN14387 

EN143 + A1
0,1 1000

 Maschera pieno facciale 
gas X 

EN136 0,05 2000

NORME 

� EN136: Maschera pieno facciale 

� EN140: Semimaschere

� EN14387: 

� EN143: Filtri antipolvere 

� EN149: 

� EN405: 

� EN148-1: 

� NIOSH (US National Institute for Occupational Safety) 

� N95

� N99

89/391
2004/37
89/656



A

AX

B

E

K

Hg

 TIPO  PROTEZIONE  PARTICELLE 

 CLASSE DI ASSORBIMENTO DEI FILTRI PER GAS E VAPORI 

ppm 

 TIPO  PROTEZIONE  GAS E VAPORI 

MARCATURA

FILTRO PARTICELLE/AEROSOLFILTRO GAS E VAPORI 

P
B

V

Norma

Codice colore W 

D
NR

FFP1

F Facepiece P



Formula chimica n° cas MC/DM* VLEP

A MC ppm
ppm

A MC ppm
MC

A MC
A MC ppm
A MC

MC ppm

A MC

A MC ppm
A MC
K MC ppm
A MC ppm
AX MC ppm
A MC ppm
A MC
A MC
A DM or MC

MC
MC ppm

A MC ppm
A MC ppm
AX MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A DM or MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
K MC ppm
A MC ppm
A DM or MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
K MC ppm
A DM or MC ppm
A DM or MC
A DM or MC

ABEK MC ppm
K MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC

MC
DM or MC

MC
A MC
A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm

A MC ppm

ppm
AX MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm

MC ppm

Formula chimica n° cas MC/DM* VLEP

A MC ppm
A MC ppm

MC ppm
A MC ppm

A MC ppm
A MC ppm
A MC
A MC ppm
A DM or MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC
A MC
A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A DM or MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC

AB MC
A MC ppm
A MC
AX MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm

ppm
MC ppm

Age A MC ppm
Aldrin AB DM or MC

A MC ppm
ABEK MC ppm

MC
Al DM or MC

DM or MC
DM or MC

A DM or MC ppm
K DM or MC ppm
K MC ppm

Ammonia K MC ppm
MC

K MC
A MC ppm

H Br B MC ppm
Anone A DM or MC ppm

MC MEL
ppm

DM or MC
Argon Ar ppm

As MC
ppm

MC
MC MEL

DM or MC

GUIDA ALL�UTILIZZO DI UN FILTRO
PER MASCHERE RESPIRATORIE 
SECONDO LE SOSTANZE INQUINANTI

VME VALORE MEDIO DI ESPOSIZIONE

VLECT VALORE LIMITE DI ESPOSIZIONE A BREVE TERMINE



Formula chimica n° cas MC/DM* VLEP

ABEK MC ppm
MC ppm

DM or MC
A MC MEL

Ba DM or MC
BE MC

MC
A DM or MC
A MC ppm

MC ppm
A DM or MC ppm
A DM or MC ppm
A DM or MC

Be MC VLE
A MC ppm
A MC ppm

BGE A MC ppm
DM or MC

A DM or MC
A MC ppm

MC
DM or MC

MC
DM or MC

A DM or MC
ppm

B MC ppm
AB DM or MC ppm

Bromine B MC ppm
AX MC ppm
AX MC ppm
AX DM or MC ppm
A MC ppm
AX MC ppm
AX DM or MC ppm
A MC ppm
A DM or MC ppm
A MC ppm
A MC ppm

BK MC ppm
Cd S DM or MC
CsOH B DM or MC

DM or MC
DM or MC
DM or MC
DM or MC

A MC
A DM or MC
A DM or MC
A MC ppm

C MC
ppm

AX MC ppm
A MC ppm

CO ppm
A MC ppm
B MC ppm
A MC ppm

CB A MC ppm
MC

A MC ppm
DM or MC
DM or MC

Chlordan A DM or MC
Chlorine B MC ppm

B MC ppm
Chlorine oxide B DM or MC ppm

A MC ppm

Formula chimica n° cas MC/DM* VLEP

ClCN MC ppm

AX DM or MC ppm
A MC ppm
AX MC ppm
AX MC ppm

ppm
Chloropicrin A MC ppm

E MC
A MC ppm
A DM or MC

BE MC
Cr MC
Co DM or MC VLE

MC
MC

A MC ppm
A MC ppm
B MC
A DM or MC ppm
A DM or MC ppm
A MC

Dca ppm
DDH ABEK MC
DDT MC

A MC ppm
A DM or MC ppm
A MC
A MC

MC
A MC
A DM or MC

ppm
A MC ppm

MC
AX MC ppm

MC
NCCN BK DM or MC ppm

A DM or MC ppm
A DM or MC
AX MC ppm
A DM or MC
A MC VLE ppm
A MC ppm

ppm
A DM or MC
A DM or MC
A DM or MC
K MC ppm
A MC ppm
A MC

ppm
ppm

A MC ppm
A DM or MC ppm
A MC ppm
A MC ppm

NO MC ppm
A MC ppm
A MC ppm

AB MC

DM or MC
A MC

MC
A DM or MC

ABE MC
B MC ppm

MC
DMAC A DM or MC ppm



Formula chimica n° cas MC/DM* VLEP

DMF A MC ppm
DMH MC ppm
Eca AXB MC

Se MC
Endrine MC

ppm
MC

AX MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm

ppm
AX MC ppm
A MC ppm
A MC ppm

MC
K MC ppm
A MC ppm

ppm
A MC ppm
AX MC ppm

MC
Ferrocene A MC

F AB DM or MC
B MC ppm

Formal AX MC ppm
HCHO ABE MC ppm

Formamide A MC ppm
Formic acid HCOOH MC ppm

HCN B MC ppm
A MC ppm
A MC ppm

ppm
ppm
ppm
ppm
ppm
ppm

A MC
A MC ppm
A MC ppm

C DM or MC
A DM or MC

MC
MC

ppm
He ppm

A MC ppm
A MC
A MC ppm

Hexalin A MC ppm

Hexane A ppm
DM or MC

K MC ppm
A DM or MC ppm
K MC ppm

ppm
H Cl B MC ppm
H F MC ppm

NO MC ppm

AB MC ppm
B MC ppm

MC
B MC ppm

MC
MC

NO MC ppm
DM or MC

Formula chimica n° cas MC/DM* VLEP

MC
A MC ppm

MC ppm
AX MC ppm

DM or MC
DM or MC

A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm

ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm

A MC

Kaolin DM or MC
ppm

AX MC ppm
MC

DM or MC
Lime CaO MC

LiOH MC
LiH A MC

ppm

DM or MC
MgO DM or MC

A MC
Mn DM or MC

DM or MC
A MC

DM or MC
MD A DM or MC

A MC ppm
A MC ppm

Hg Hg DM or MC
A MC ppm
A MC ppm

ppm
A DM or MC
A MC

AXB MC ppm
AX MC ppm

MC
A DM or MC
AX MC ppm
AX MC ppm
B MC

MC ppm
MC

A MC ppm
A MC ppm
AX MC ppm

HCHO ABE MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm

MMH AK MC ppm
Mo MC

ppm
ppm

A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC
A MC ppm
A MC

Neon Ne ppm
MC ppm



Formula chimica n° cas MC/DM* VLEP

A MC ppm
Ng A DM or MC

Ni DM or MC
ppm

A DM or MC
AB MC

N O ppm
A MC ppm
A MC ppm

ppm
ppm

A MC ppm
K MC ppm
K MC ppm
A MC
A MC
A MC
A DM or MC ppm

A DM or MC

MC
DM or MC

A MC
DM or MC
DM or MC ppm

MC
A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
B MC
A MC ppm
B MC
A MC ppm

MC ppm
DM or MC

AB DM or MC
DM or MC

A MC ppm
B MC
AX MC ppm
AB DM or MC ppm
A MC ppm
A MC
A MC
A MC ppm
A MC
B MC ppm

MC
A DM or MC

MC ppm

AB MC
MC

A DM or MC ppm
DM or MC

AB MC

DM or MC
KOH MC

A MC ppm
A MC ppm
A DM or MC

ppm
A DM or MC ppm
A MC ppm

MC
A MC ppm

MC
DM or MC

RDX DM or MC

Formula chimica n° cas MC/DM* VLEP

Resorcinol A MC ppm
Rh DM or MC

A MC
Saccarose DM or MC

A MC ppm
A DM or MC

ppm
MC
MC

Silicane ppm
Si MC

SiC DM or MC
Ag MC

MC
NaOH MC

B MC
DM or MC

BE MC ppm
B MC ppm
E MC ppm
B MC ppm

ppm
MC ppm

AX MC ppm
Ta MC

A DM or MC
MC ppm

TEA MC ppm
Tedp ABE MC

Te DM or MC
ppm

A MC
A DM or MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A MC ppm
A DM or MC ppm

Tl MC
THF A MC ppm

DM or MC
Thiophenol A MC ppm

A MC
Sn MC

MC
TMA K MC ppm

A MC ppm
A MC
B MC ppm
A MC ppm
A MC

AB DM or MC VLE
A MC ppm

Trilene A MC ppm
A MC ppm
A MC

W MC
A MC ppm

MC
Vac A MC ppm
VDC AX MC VLE ppm

DM or MC
A MC
A MC ppm
B MC

Y MC
MC
MC

DM or MC
DM or MC



06 

XS

07

 SM

09 

LG

10 

XL

11 

2X

08 

MD

CONTROLLATE 
LA VOSTRA TAGLIA: 
Mettete la mano destra sul segno verde situato 
tra il pollice e l'indice come indicato nell'immagine. 
Potete leggere la vostra taglia a destra della 
mano.



LIVELLO DI 
PERFORMANCE

TEMPERATURA DA 
CONTATTO °C

TEMPO SOGLIA 
(secondi)

1 100° C

2
3
4

ETICHETTATURA / IDENTIFICAZIONE DELLA NORMA 

e/o
data di produzione

EN511
RISCHIO FREDDO 

LIVELLI DI PRESTAZIONE REQUISITI 
1 a 4 1 a 4 1 
      

    RESISTENZA AL FREDDO DA CONTATTO 

  RESISTENZA AL FREDDO CONVETTIVO 

LIVELLO DI 
PERFORMANCE

ATTIVITA� 
INTENSA ATTIVITA� MEDIA ATTIVITA' 

RALLENTATA
1
2
3
4

NORME EUROPEE
EN ISO 21420 
REQUISITI GENERALI 

� Rispettare la sicurezza
� Rispettare le taglie
� Valutare la destrezza, la traspirabilità e il comfort.
� 

LE TAGLIE SECONDO LA NORMA EN ISO 21420

Taglia del guanto Circonferenza del palmo 
(mm) Lunghezza (mm)

6 160
7 178 171
8 203 182
9 229 192

10 204
11 279
12 304 226

EN407
  RISCHIO CALORE E FUOCO 

LIVELLI DI PRESTAZIONE REQUISITI 
1 a 4 1 a 4 1 a 4 1 a 4 1 a 4 1 a 4 
            RESISTENZA A RILEVANTI 
            PROIEZIONI DI METALLO IN 
            FUSIONE 

          RESISTENZA ALLE PICCOLE PROIEZIONI 
          DI METALLO IN FUSIONE 

        RESISTENZA AL CALORE RADIANTE 

      RESISTENZA AL CALORE CONVETTIVO 

RESISTENZA AL CALORE DA CONTATTO 

EN16350
PROPRIETÀ ELETTROSTATICHE 

EN12477
RISCHIO SALDATURA 



1
2
3
4

6

A
B
C
D
E
F

H
I
J
K
L
M
N
O
P
S
T

EN ISO 374-1

EN ISO 374-4
EN16523-1

EN ISO 374-1 EN ISO 374-1 EN ISO 374-1 EN ISO 374-5

virus

EN ISO 374-5

EN ISO 374-5

EN ISO 16604

Phi-X 174

1 3 6

EN ISO 374-2

Esempi d�utilizzo: 

EN ISO 374-1 
CONTRO I PERICOLI DI MICROORGANISMI 
E RISCHI CHIMICI 

� Penetrazione

altre imperfezioni di un guanto
� Degradazione

� Permeazione

protezione, con contatto continuo. 

CODICE 
LETTERA PRODOTTO CHIMICO N° CAS

Metanolo

Acetone

Aceto nitrile

Diclorometano

Toluene

Tetraidrofurano

Degradazione e permeazione

Protezione contro batteri, 

Protezione contro batteri e 
funghi

batteriofago

DURATA DEL PASSAGGIO (IN MINUTI) INDICE DI PERFORMANCE 
ALLA PERMEAZIONE

> 10 mn
> 30 mn
> 60 mn

> 120 mn
> 240 mn
> 480 mn

EN ISO 374-5 
CONTRO I PERICOLI 
DEI MICROORGANISMI 

Penetrazione dei virus

ISO 18889 
CONTRO I PERICOLI DI PESTICIDI 

G1

G2

minima. 
GR

opzione

prodotto chimico             prodotti chimici             prodotti chimici

       Protezione chimica             Protezione chimica               Protezione chimica

TIPO C TIPO B TIPO A



2 5 10 15 22 30

100 500 2 000 8 000 -

1,2 2,5 5,0 10,0 20

10 25 50 75 -

20 60 100 150 -

1 2 3 5 - - - -

A1 A2 A3 A5 A6 A7 A8 A9

EN388 6.2. EN ISO 13997

EN ISO 10819
ATTENUAZIONE DEGLI EFFETTI 
LEGATI ALLE VIBRAZIONI 

La norma EN ISO 10819

ANSI ISEA (US American National Standards Institute) 105 

EN388 ISO 23 388
RISCHI MECCANICI 

Peso (g)

Versione 2011 - 
Livello

Versione 2016 - 
Livello

PROVA RESISTENZA
AL TAGLIO IN ISO

13997 (TDM)
LIVELLO 

A
LIVELLO 

B
LIVELLO 

C
LIVELLO 

D
LIVELLO 

E
LIVELLO 

F

PROVA LIVELLO 
1

LIVELLO 
2

LIVELLO 
3

LIVELLO 
4

LIVELLO 
5

Esempio di marcatura:

Esempio di marcatura:    

Taglio tramite lama, 2 metodi di test:

EN388 6.2

EN ISO 13997

EN421
CONTRO LE RADIAZIONI IONIZZANTI 
E LA CONTAMINAZIONE RADIOATTIVA 

4233X P

D D



Acetone

Ammonium acetate

Ammonium carbonate

Ammonium chloride

Aniline

Benzene

Calcium acetate

Calcium chloride

Calcium nitrate

Carbon tetrachloride

Chlorinated lime

Chlorine

Chloroform

Chromic acid

Citric acid

Concentrated boric acid

Diehanolamine

Mono ethanol amine

Naphtalene

Nickel chloride

Nitrate of ammonium

Nitrobenzene

Oleic acid

Sodium bicarbonate

Sodium carbonate

Sodium chloride

Sodium chlorite

Sodium nitrate

Stearic acid

Toluen

TABELLA DELLE RESISTENZE CHIMICHE DEI MATERIALI 

N° CAS Lattice Neoprene Nitrile PVC/Vinile N° CAS Lattice Neoprene Nitrile PVC/Vinile

 = Medio  /   = Buono  /   = Ottimo



TESSILI
Trattamento vietato.

Trattamento moderato.
Trattamento molto moderato.

LAVAGGIO
Temperatura massima 40°C. Trattamento meccanico normale. Risciacquo a 
temperatura normale. Centrifuga normale.
Temperatura massima 40°C. Trattamento meccanico ridotto. Risciacquo a tempe-
ratura decrescente. Centrifuga ridotta
Lavaggio a mano. Non lavare in lavatrice. Temperatura massima 40°C. Trattare 
con cura.

Non lavare. Trattare con cura allo stato umido.

ASCIUGATURA

In asciugatrice. Programma normale.

In asciugatrice. Programma moderato a temperatura ridotta.

Non asciugare in asciugatrice

CANDEGGIO

Lavaggio con cloro.

Candeggio permesso solo in soluzione fredda e diluita.

Candeggio vietato.

STIRATURA
Stiratura ad una temperatura massima di 200°C.

Stiratura ad una temperatura massima di 150°C.

Stiratura ad una temperatura massima di 110°C. Il trattamento a vapore può 
danneggiare il capo.

Non stirare. Il trattamento a vapore è vietato.

PULIZIA A SECCO
Il cerchio simboleggia la pulitura a secco dei capi in tessuto (articoli in pelle 
e/o pelliccia esclusi). Contiene delle indicazioni che corrispondono ai diversi 
trattamenti di pulitura a secco.

Pulitura a secco vietata.

EN14404
PROTEZIONE DELLE GINOCCHIA

Questa norma europea precisa i requisiti ed i metodi di prova dei dispositivi di protezione delle 
ginocchia utilizzati da persone che devono lavorare inginocchiate. Tale norma non si applica alle 
protezione delle ginocchia che sono dispositivi medici o destinati alla pratica sportiva.

PROTEZIONE DELLE GINOCCHIA

Tipo 1 alla gamba.

Tipo 2 ai pantaloni.

Tipo 3 Possono essere previste per ogni ginocchio o per le due ginocchia insieme.

Tipo 4
Protezioni di una o delle due ginocchia, che fanno parte di un dispositivo con funzioni aggiun-
tive quali, una struttura che serve ad alzarsi o ad inginocchiarsi. Le protezioni delle ginocchia 
possono essere indossate sul corpo o in maniera indipendente.

Livello 0 Le protezioni per le ginocchia sono progettate per essere adatte a pavimenti piani e 
non viene richiesta alcuna resistenza alla penetrazione.

Livello 1 Le protezioni per le ginocchia sono progettate per essere adatte a pavimenti piani e 
non viene richiesta alcuna resistenza alla penetrazione.

Livello 2 Le protezioni per le ginocchia sono pensate per essere adatte a pavimenti piani, ed è 
richiesta una resistenza alla penetrazione sotto una forza di almeno 100 (+/-5) N.

CODICI INTERNAZIONALI
DI MANTENIMENTO DEGLI ARTICOLI

LA COMPATIBILITÀ ALIMENTARE

La compatibilità alimentare è regolata da: 
Il regolamento (CE) N° 1935/2004 del parlamento europeo e del consiglio del 27 
ottobre 2004 relativo ai materiali ed agli oggetti destinati ad entrare in contatto 
con generi alimentari. 

in quantità tali da:
� recare danno alla salute umana ;

dei caratteri organolettici degli stessi. 
Il contatto alimentare dei materiali in plastica è regolato dal regolamento (UE) 
n° 10/2011 ed i regolamenti relativi.
I materiali in PVC/Vinile o in Lattice/Nitrile (a seconda delle legislazioni locali) sono direttamente 
soggetti a tali regolamenti. 

� Delle liste di sostanze autorizzate ;
� I criteri di purezza applicabili ad alcune di queste sostanze ;

� Delle quantità massime residue di certe sostanze nei materiali ;
� Un limite di trasmissione globale negli alimenti ;
� Un limite al contenuto di metalli dei materiali e oggetti in plastica 
L�annesso III del regolamento (UE) 10/2011 presenta la lista dei simulanti da 

in plastica destinati ad entrare in contatto con i generi alimentari:
� Gli alimenti acquosi (pH > 4,5): Simulante A, B e C

� Gli alimenti grassi: Simulante D1 e D2.

� Gli alimenti secchi: Simulante E. 

EN ISO 13688
REQUISITI GENERALI 

norma che contenga requisiti relativi alla performance di protezione.

di protezione.



EN342
ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE
CONTRO IL FREDDO

a temperature inferiori a - 5°C

Il capo d�abbigliamento:
Il completo
X (sottoabito B/C/R) cler

X AP
X WP

NORDLAND
EN342

X

Isolamento 
I cler

M².K/W

Operatore in movimento che svolge un'attività
Leggero 

115 W/m²
Moderata 
170 W/m²

Velocità dell'aria

0.4 m/s 3 m/s 0.4 m/s 3 m/s

8h 1h 8h 1h 8h 1h 8h 1h
9

-7
-9 0 -49

-17 -40
-11 -49 -71
-17 -40

EN14058
ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE
CON IL CLIMA FRESCO

X Rct 

X AP
X cler

X WP

Isolamento 
I cler

M².K/W

Operatore immobile in piedi, 75 W/m²

Velocità dell'aria
0.4 m/s 3 m/s

8h 1h 8h 1h
9

0 19 7

10 -4 17

EN14058

X

EN343
ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE 
CONTRO LA PIOGGIA

y WP
y Ret

R

DEFINIZIONI
LA RESISTENZA TERMICA (Rct) IN M².K/W: 

LA PERMEABILITÀ ALL�ARIA (AP) IN mm/s: 

L�ISOLAMENTO TERMICO RISULTANTE DI BASE: 

cler

- (B) per i completi 

- (R) per gli articoli d�abbigliamento

- (C) fornito dal fabbricante 
LA RESISTENZA ALL�EVAPORAZIONE (Ret) IN (M².PA)/W: 

Resistenza 
all'evaporazione RetClasse

Classe

 1 2 3 4

M  - Pa w R > 40  > 40 R

LA RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE DELL�ACQUA (WP) IN PASCAL: 

Resistenza alla 
penetrazione     
dell'acqua WP

Classe

 1 2 3 4

Pa - Pa Pa Pa

-

- - -

PROVA DELLA TORRE:

Max 10 cm
Max 4 cm

0 cm

EN343

1
X



EN ISO 20471
ABITI 
ALTA VISIBILITÀ 

nelle situazioni di pericolo, in ogni condizione di luminosità, di giorno e di notte alla luce dei fari. 

CLASSE 3 CLASSE 2 CLASSE 1
Materia di base (Fluorescente) 0,80 m² 0,50 m² 0,14 m²

0,20 m² 0,13 m² 0,10 m²

Marcatura: 

EN ISO 20471 
2
max 25x: marcatura opzionale, numero massimo di lavaggi 
autorizzato per il modello 
Su questo esempio: massimo 25 lavaggi (vedi indicazioni relative 
alla temperatura sull'etichetta del prodotto).

 2

Max. 25x

EN17353
DISPOSITIVI CON VISIBILITÀ MIGLIORATA 
PER SITUAZIONI A MEDIO RISCHIO  
Questa norma specifica i requisiti relativi ai dispositivi con visibilità migliorata sotto forma di 
indumento, o dispositivo, in grado di segnalare visivamente la presenza dell'operatore. 
L'attrezzatura con visibilità migliorata è destinata a fornire visibilità a chi la indossa in situazioni a 
basso o medio rischio in tutte le condizioni di luce diurna e/o con l'illuminazione dei fari del veicolo 
o dei fari al buio. Questa norma non si applica ai dispositivi ad alta visibilità in situazioni ad alto 
rischio che sono coperti dalla norma EN ISO 20471. 

TIPO A TIPO B TIPO C

Giorno Condizioni 
di oscurità

Luce del giorno, 
crepuscolo e 
condizioni di 
oscurità

Dispositivi che utilizzano Dispositivi che utilizzano -

prestazioni combinate

B1 (sospensione libera)
B2 (membri) AB2
B3 (sul tronco o sul tronco e 
sugli arti) AB3

B1 B2
0,003 0,018

A B3 AB A B3 AB
Altezza h dell'utilizzatore h < 140 cm h > 140 cm

0,14 - 0,14 0,24 - 0,24
- 0,06 0,06 - 0,08 0,08

Dispositivi a prestazioni combinate - - 0,14 - - 0,24

EN1149-5
ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE A 
DISSIPAZIONE DI CARICA ELETTROSTATICA 

Tale norma europea precisa i requisiti relativi ai materiali ed alla progettazione di capi di 
abbigliamento a dissipazione elettrostatica utilizzati ad integrazione di un sistema di messa a terra 
con la precisa intenzione di impedire cariche incendiarie. ATTENZIONE: questi requisiti possono 

nel caso della protezione da tensione di rete. 

In seguito alla valutazione dei rischi, indossare capi di abbigliamento di protezione a dissipazione 

conformemente alla norma EN1149-5. 
La direttiva ATEX 1999/92/CE, nel suo Allegato II-A-2.3, impone che gli operatori abbiano in 
dotazione dei capi di abbigliamento da lavoro realizzati con materiali che non producano scariche 

potrebbe anche avere conseguenze sui materiali sensibili alle scariche elettriche. Proprio per questo 
sono spesso utilizzati capi di abbigliamento antistatici nel caso di impianti produttivi elettronici, ad 
esempio montaggio di semiconduttori. Sono anche utilizzati in luoghi con atmosfera controllata 

sulla carrozzeria delle auto. 
La dissipazione della carica antistatica è possibile grazie ad un trattamento che limita la formazione 

abbigliamento di protezione a dissipazione di cariche elettrostatiche devono essere necessariamente 

adeguate come le scarpe di sicurezza precisate nella norma EN ISO 20345, o qualsiasi altro mezzo 
adeguato.   

EN1073-2 
ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE CONTRO
LA CONTAMINAZIONE RADIOATTIVA 

non ventilati contro la contaminazione radioattiva sotto forma di particelle. 

parti del corpo (ad esempio, stivali, guanti, apparecchi di protezione delle vie respiratorie - APR). 

CLASSE FATTORE DI PROTEZIONE NOMINALE
3 500

2 50

1 5



EN ISO 14116 
PROTEZIONE CONTRO LE FIAMME
La norma specifica i requisiti di prestazione per i materiali, gli assemblaggi di materiali e gli 

protezione dal calore. Dovrebbero invece essere utilizzate le norme internazionali come la ISO 11612. 
L'indice di prestazione è indicato e spiegato sull'etichetta dell'indumento.

EN ISO 11612 
PROTEZIONE PER I LAVORATORI ESPOSTI AL 
CALORE E ALLE FIAMME

Vengono testati:

Test Codice Prestazioni
A A1 e/o A2

Calore convettivo B Da B1 a B3

Calore radiante C Da C1 a C4

Proiezione di alluminio in fusione D Da D1 a D3

Proiezione di ghisa in fusione E Da E1 a E3

Calore da contatto F Da F1 a F3

MAIVE2
EN ISO 11612

A1 A2 B1 
C1 E3 F1

EN61482-2 
INDUMENTI PROTETTIVI CONTRO L�EFFETTO 
TERMICO DELL�ARCO ELETTRICO

lavoratori elettrici contro i rischi termici di un arco elettrico. 

tossici non sono coperti da questa norma. La protezione di occhi, viso, testa, mani e piedi contro il 
pericolo di arco elettrico non è trattata in questa norma. 
Gli indumenti di protezione per lavori che utilizzano intenzionalmente un arco elettrico, ad es. 
saldatura ad arco, torcia al plasma, non sono coperti da questa norma. 
ELIM : energia termica massima ricevuta dall'indumento da un utente sottoposto a un arco elettrico 
senza che il tessuto si buchi o che l'utente subisca ustioni di secondo grado 
ATPV: energia termica massima ricevuta a livello degli indumenti da un utente durante un arco 

Box test: questo test rappresenta l'esplosione di un contatore elettrico con l'energia che fuoriesce 
da una scatola ed è diretta solo verso un lato dove si trova l'utilizzatore.
Il existe 2 niveaux : 
� APC1 : 4000 ampere 
� APC2 : 7000 ampere 
Open arc: questo test simula l'energia a cui può essere esposto un operatore in presenza 
di un'esplosione elettrica innescata nel test da un aumento di tensione tra gli elettrodi.
Il risultato è espresso dal valore ELIM

MAIVE2
EN61482-2

ELIM = 5.4 cal/m²
APC 1

EN ISO 11611 
PROTEZIONE UTILIZZATA DURANTE
LA SALDATURA E TECNICHE ANNESSE

operatori di saldatura e tecniche annesse che presentano rischi simili. 

Classe 1 Protezione contro rischi minori durante la saldatura e durante situazioni che provo-
cano un minimo di schizzi e del calore radiante debole.

Classe 2 Protezione contro rischi importanti durante la saldatura e durante situazioni che provo-
cano un quantitativo considerevole di schizzi e del calore radiante maggiormente elevato.

MAIVE2
EN ISO 11611

A1 Test



 EN14605 : 
ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE CONTRO I 
PRODOTTI CHIMICI LIQUIDI

tipo 3) o alle polveri (tipo 4), compresi gli articoli 
Tipi PB (3) e PB (4)). 

ad uso limitato o riutilizzabile: 

Tipo 3: abbigliamento impermeabile ai liquidi). 

Tipo 4: abbigliamento impermeabile alle polveri). 
Nota bene: In origine tali norme si chiamavano rispettivamente EN1512 (Tipo 4) e EN1511 (Tipo 3). 

NORME TIPO PROTEZIONE CHIMICA

EN13034 6 Contro gli spuzzi

EN ISO 13982-1 5 Contro le polveri (amianto)

EN14605 4 Contro i vapori

EN14605 3 Contro i getti

  
TEST

Performance 
generale

Test e performance Livello di protezione
3a 4a 5 6a

Requisiti di perfor-
mance per l�abito 

completo

Pressione interna - - - -

- - X -

Penetrazione di un getto liquido X - - -

Penetrazione della polvere 
(evaporazione di liquidi) - X - -

Contro le particelle solide - - X -

Penetrazione della polvere 
(spruzzatura leggera) - - - X

Requisiti di presta-
zione per cuciture 

e giunti

Resistenza meccanica X X X X

Resistenza alla permeazione e alla 
penetrazione di liquidi X X - -

Requisiti di 
performance per i 
materiali che com-

pongono l�abito

Abrasione / Lacerazione / 
Perforazione X X X X

Resistenza alla trazione X X - X

X X X -

Resistenza alla rottura per X 
Opzionale

X 
Opzionale - -

Resistenza alla permeabilità da 
parte di liquidi X X - -

Resistenza alla penetrazione dei 
liquidi - - - X

Repulsione ai liquidi - - - X

EN ISO 13982-1 : 
ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE CONTRO     
LE PARTICELLE SOLIDE 

tipo 5). 

il corpo, ad esempio il dorso, le braccia e le gambe, così come tute a un pezzo o due pezzi, con o 
senza cappuccio, con o senza protezione dei piedi. 

EN13034 : 
ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE CONTRO       
I PRODOTTI CHIMICI LIQUIDI  

alcune parti del corpo (Tipo PB [6]). 

polveri leggere, 
ad aerosol liquidi o a bassa pressione, a spruzzi leggeri, contro i quali una barriera totale 
contro la permeabilità dei liquidi (a livello molecolare) non è necessaria. 

EN14126 
CAPI D�ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE 
CONTRO GLI AGENTI INFETTIVI 

protezione riutilizzabili e ad uso limitato che assicurino una protezione contro gli agenti infettivi. 

Esempi: TIPO 6-B / TIPO 5-B / TIPO 4-B / TIPO 3-B. 

EN ISO 27065 
INDUMENTI PROTETTIVI INDOSSATI DAGLI OPERATORI 
CHE APPLICANO PESTICIDI LIQUIDI. 
L'abbigliamento protettivo di livello C1 è adatto quando il rischio potenziale è relativamente basso. 
L'abbigliamento protettivo di livello C1 fornisce la protezione minima e non è adatto all'uso di 
formulazioni concentrate di pesticidi. Può essere utilizzato come abbigliamento protettivo di base 
insieme ad altri articoli quando il rischio potenziale è relativamente più elevato. 
Gli indumenti di protezione di livello C2, compresi quelli di protezione parziale del corpo, sono adatti 
quando viene stabilito che la protezione richiesta è superiore a quella fornita dagli indumenti di 
protezione di livello C1. L'abbigliamento protettivo di livello C2 fornisce generalmente un equilibrio 
tra comfort e protezione. Questo abbigliamento protettivo non è adatto all'uso di formulazioni 
concentrate di pesticidi. Può essere utilizzato come abbigliamento protettivo di base insieme ad 
altri articoli quando il rischio potenziale è relativamente più elevato. 
Gli indumenti protettivi di livello C3, compresi quelli di protezione parziale del corpo, sono adatti 
laddove sia stato determinato che il rischio potenziale è elevato. Per le tute monouso di livello C3 
sono necessarie misure precauzionali, come l'uso a breve termine, in quanto queste tute possono 
generare un calore eccessivo, con conseguente stanchezza e stress da calore. L'abbigliamento 
protettivo di livello C3, compreso quello di protezione parziale del corpo, è adatto all'uso di 
pesticidi diluiti e di pesticidi concentrati. Il rischio deve essere valutato sulla base della tossicità del 

Ad esempio, è facile capire che l'esposizione dell'operatore sarà molto più elevata quando si spruzza 
con un trattore a cabina aperta rispetto a quando si usa la spruzzatura a grilletto manuale.



CORRISPONDENZA DELLE TAGLIE
EU 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48
UK 2 3 4 5 6 6.5 7 8 9 10 10.5 11 12 13
US 3 4 5 6 7 7.5 8 9 10 11 11.5 12 13 14
cm 23.1 23.7 24.4 25.1 25.7 26.4 27.1 27.8 28.4 29.1 29.7 30.3 31 31.6
mm 231 237 244 251 257 264 271 278 284 291 297 303 310 316

Tira-stivali

Fodera

Puntale di protezione

Suola d�usura con carrarmato 
(parte in contatto con il pavimento)

Suola anti-perforazione

Soletta di montaggio

Protezione del tallone - 
Assorbimento dei colpi

Imbottitura - Protezione del 
malleolo

Soletta di pulizia

LE DIFFERENTI PARTI DI UNA SCARPA

Anti-scivolo

Intercalare

Tomaia (parte alta della calzatura)

EN ISO 20344 
METODI DI PROVA 
DELLE CALZATURE 

di protezione e delle scarpe da lavoro ad uso professionale. 

EN ISO 20345 
REQUISITI DI BASE 
PER LE SCARPE DI SICUREZZA 

di puntale destinato a proteggere contro urti con livello di energia pari a 200 joules e contro uno 

EN ISO 20347 
REQUISITI DI BASE PER SCARPE DA LAVORO 

EN ISO 61340-5-1
REQUISITI GENERALI - CONTROLLO ESD: CALZATURE 

impiegate per il controllo del potenziale elettrostatico dell�utilizzatore sul posto di lavoro. 

EN ISO 20349-1 EN ISO 20349-2 
REQUISITI E METODI DI PROVA PER LA PROTEZIONE 
CONTRO I RISCHI NELLE FONDERIE E DURANTE 
LE OPERAZIONI DI SALDATURA 

proiezioni di metallo fuso come riscontrato nelle fonderie e nelle operazioni di saldatura.



� SB o S1 A S5 o SBH (SCARPE DI SICUREZZA) � OB o O1 A O6 o OBH (SCARPE DA LAVORO)

CLASSE 1 o 2 EN ISO 20345 EN ISO 20347

TUTTI I MATERIALI SB: proprietà fondamentali OB: proprietà fondamentali

CLASSE 1 - Calzature assemblate, 
Calzature in pelle ed altro materiale, ad eccezione delle calzature tutte in 
gomma o tutte in polimero

S1: proprietà fondamentali e in più:
- zona del tallone chiusa
- proprietà antistatiche
- assorbimento d�energia al tallone

O1: proprietà fondamentali e in più:
- zona del tallone chiusa
- proprietà antistatiche
- assorbimento d�energia al tallone

S2 :come S1 e in più:
- impermeabilità all�acqua

O2: come O1 e in più:
- impermeabilità all�acqua

S3: come S2 e in più:
- suola antiperforazione
- suola carrarmato

O3: come O2 e in più:
- suola antiperforazione
- suola carrarmato

S3L / S3S: come S2 e in più:
- suola antiperforazione con inserto non metallico: L testata con puntale 
Ø 4,5 mm / S con puntale Ø 3 mm
- suola chiodata

O3L / O3S: come O2 e in più:
- suola antiperforazione con inserto non metallico: L testata con puntale 
Ø 4,5 mm / S con puntale Ø 3 mm
- suola chiodata

S6: come S2 e in più:
- impermeabilità all�acqua

O6: come O2 e in più:
- impermeabilità all�acqua

S7: come S3 (inserto metallico) più impermeabilità all�acqua
S7L: come S3L e in più:
- impermeabilità all�acqua
S7S: come S3S e in più:
- impermeabilità all�acqua

CLASSE 2 - Calzature interamente stampate
Calzature tutte in gomma (interamente vulcanizzate*) o tutte in polimero

S4: proprietà fondamentali e in più:
- zona del tallone chiusa
- proprietà antistatiche
- assorbimento d�energia al tallone

O4: proprietà fondamentali e in più:
- proprietà antistatiche
- assorbimento d�energia al tallone

S5: come S4 e in più:
- suola antiperforazione
- suola carrarmato

O5: come O4 e in più:
- suola antiperforazione
- suola carrarmato

S5L / S5S: come S4 e in più:
- suola antiperforazione con inserto non metallico: L testata con puntale 
Ø 4,5 mm / S con puntale Ø 3 mm
- suola chiodata

O5L / O5S: come O4 e in più:
- suola antiperforazione con inserto non metallico: L testata con puntale 
Ø 4,5 mm / S con puntale Ø 3 mm
- suola chiodata

CALZATURE IBRIDE Tomaia in gomma (interamente vulcanizzate) 
o interamente in polimero (interamente stampate) /parte alta della 
tomaia in pelle e altri materiali

OBH: proprietà tipiche della calzature da lavoro ibride

I SIMBOLI DI SPECIFICHE PARTICOLARI 
EN ISO 20345 / EN ISO 20347 (senza puntale)

Calzature

Resistenza alla perforazione della suola: 
P: con inserto metallico 
PL: con inserto non metallico e testato con punta Ø 4,5 mm 
PS: con inserto non metallico e testato con punta Ø 3 mm

P  
PL 
PS

Proprietà elettriche: 
Calzature conduttrici C

Calzature antistatiche A
Calzature isolanti Vedi EN50321
Resistenza agli ambienti aggressivi:
Suola isolante contro il caldo 
Test sandbox 150 ° C, 30 minuti di esposizione

HI

Suola isolante contro il freddo Testare in una scatola a        
-17 °C per 30 minuti CI

Assorbimento d�energia attraverso il tallone E
Resistenza dell�intera calzature alla penetrazione di acqua
(calzature impermeabili in pelle e altri materiali, classe 1) WR

Protezione dei metatarsi contro gli urti M
Protezione del malleolo AN
Resistenza all'abrasione dei parasassi SC

Tomaia
Resistenza della tomaia al taglio CR
Resistenza della tomaia alla penetrazione e all'assorbimento
di acqua (calzature in pelle ed altri materiali, classe 1) WPU

Suola
Resistenza della suola al calore da contatto 300°C per 60 s HRO
Resistenza della suola agli idrocarburi FO
Sistema di presa a scala (design a spuntoni) LG

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO

Sui pavimenti in ceramica Simboli
*Requisito fondamentale: resistenza allo scivolamento su pavimenti in ceramica con 

*Requisito aggiuntivo: resistenza allo scivolamento su pavimenti in ceramica con SR

I SIMBOLI DI SPECIFICHE PARTICOLARI 
EN ISO 20349-1       EN ISO 20349-2

Tipi di suolo Simboli
Resistenza agli schizzi di metallo in fusione, con utilizzo di alluminio come metallo AL

Resistenza agli schizzi di metallo in fusione, con utilizzo di ghisa come metallo fuso FE

HI

WG



+
+

Un SISTEMA ANTICADUTA 
INDIVIDUALE è composto da 
almeno tre elementi

DISPOSITIVI DI 
ANCORAGGIO

IMBRACATURA

ANTICADUTA

SISTEMI DI ARRESTO CADUTA 

EN363
Descrive gli elementi e le situazioni di protezione individuale contro le cadute dall'alto. 

EN364 METODI DI PROVA 
Descrive l'attrezzatura e i metodi di prova dei D.P.I. contro le cadute dall'alto. 

EN365 REQUISITI GENERALI 
PER L�USO E LA MARCATURA 

Descrive le marcature e le informazioni (istruzioni per l'uso) relative o che accompagnano i 
D.P.I. contro le cadute dall'alto.

IM
BR

AC
AT

UR
A EN361 IMBRACATURA 

modo adeguato sul corpo di un individuo durante o dopo l�arresto di una caduta

AN
TI

CA
DU

TA

EN355 ASSORBITORE DI ENERGIA 
Componente di un sistema di arresto caduta, che garantisce l�arresto di una caduta dall�alto in completa sicurezza diminuendo l�impatto dell�urto. 
ATTENZIONE: Se si associa un cordino ad un assorbitore di energia, la lunghezza totale dell�insieme del dispositivo non deve superare i 2 m. 

EN360 ANTICADUTA A RICHIAMO AUTOMATICO 
Anticaduta dotato di una funzione autobloccante e di un sistema automatico di tensione e di richiamo del cordino. Un elemento di dissipazione d�energia può 
essere integrato all�anticaduta. 

EN353-1 ANTICADUTA SU LINEA DI ANCORAGGIO RIGIDO 

energia può essere incorporato al sistema. 

EN353-2 ANTICADUTA SU LINEA DI ANCORAGGIO FLESSIBILE 

può essere incorporato al sistema.

DI
SP

OS
IT

IV
I D

I A
NC

OR
AG

GI
O

EN795 2012 DISPOSITIVI DI ANCORAGGIO 
Parte di un sistema di protezione anti caduta che permette di collegare il dispositivo di arresto caduta alla struttura. 
Tipo A - NON DPI
Tipo B
Tipo C - NON DPI
Tipo D - NON DPI
Tipo E

EN362 CONNETTORI 
Elemento di connessione o componente di un sistema. Un connettore può essere un moschettone o una pinza. 
Classe A
Classe B: connettore di base a chiusura automatica utilizzato come componente 
Classe M: connettore multi uso, di base o a maglia rapida, utilizzato come componente che può essere messo in carico in base al suo grande o piccolo asse. 
Classe Q: connettore a chiusura rapida utilizzato in applicazioni a lungo termine o permanenti, maglia a vite. Una volta avvitata completamente, questa parte 
diviene un componente portante del connettore. 
Classe T
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